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PREGLED VOJNIH DOGODKOV

Borba na vzhodn! fronti traja dalje, ¢eprav na
nekaterih odsekih opaZajo, da je sovjetski pritisk
popustil.

Izgube ruske vojske so silno velike.
Tako je navedlo neméko vojno porodilo od 22. t.
m., da je bilo v tasu od 11. do 20. februarja,
torej v 9 dneh unifenih 774 sovjetskth oklepni-
kov, Lahko ralunamo s tem, da Stalin s svo-
jimi generall 8e nadalje metal na fronto svoje
mnogice,

Tem natrtom naspret! je znaéilen govor

nemikepa propagandnega ministra dr.

Gibbelsa,

Dr. Gébbels e nastopil pretekli Cetrtek pred
ogromno mno#ico, zbrano v najvedii zborovalni
dvorani v Berlinu, in je izvajal: Narodni soci-
alizem in z nilm ves nemsk! narod se iasno za-
vedata sedanje nevarnosti, V Zivljenju evrop-
skih narodov se danes kaZe naslednji razdvoj:
ali Evropa. zpiditena 2z oroZiem Osi, all pa
boljSevizirana Evropa! Zavedajod se tega, je
Nemdija odlofena. boriti se do zmage brez po-
puitanja. Ves nem8! narod prevzema ens sama
misel: frda In splofna voina. In prevzema ga
eno samo prepri¢anie: zmagovit konec. Sprito
resne nevarnosti, sprido napada 200 milijon<ke-
& narods. ki se je 25 det pripravijal na voino,
Nemel o ‘ti prav tako na vsej &rfi,
rtvujod svole ‘za  poveta
borben'h zmoZnosti, Dr. Goébbels se jé ob veli-
kem odobravaniu po=ebno toplo spomnil Du-
ceja in zvestih zaveznikov Italijanov, ki
80 prav tako pripraviieni bor'ti se nelzprosno
do zmage. Nadalje se je spomnil japonskega na-
rvoda, ki tudi node poloZiti oroZzja pred zmago.
Minister dr. GUbbels je nadalje objavil v svojem
berlinskem tedniku »Das Reiche élanek, kjer je
prav tako podértal borbeno odlo¢nost nemékega
in italljanskega naroda. Zapisal je: Po kontanem
tragi¢no junadkem boju za Stalingrad je nemakl

narod pogledal vojni naravnost v njen ncusmiljeni |

obraz. Neméki narod zdaj ve, da voina ne pozna
nobene milost! in da pred njo more ohstati le tistf;

ki je doravel nien'm nalogam. Mi stoi‘mo po- |

konci kakor nrvi don, le da nas je voina usoda
§e boli v'rd'la in o&'=tila. Nem3ki narod fe zdaj
priproviien na vee. Na vzhodu so nas vrgli na-
zaj. Ne da =e tn taiiti in tega tudi ne bomo ta-
jill. NI oa prenozno, temvel #ele pravi &1s fe,
da stor'mo t's*o, kar je treba nuino storiti. Or-
jaski stroj nnaZe narodne modi je treba le na-
ravnati v z22eleno =smer in ga pornat!, vee drveo
pride potem po vel'ki vedini samo po sebl. Al
imamo wt's, da smo zaradi Stalingrada postali
moralno ¥'b%eidi? Ali nismo mar zaradi nieza
postali moralno modneiti? Kakor neksko vel'ko
ofiifevanie dofivlia nafe ljudstvo. Kdor #e zdaj
ni pride! do spoznania, kaj je niegova dol?nost,
ne spada vef med nas. Dr. Gébbels fe zakliu-
¢il svoj ®anek: »Nedi vojaki na bojldt'h biiejo
velike nhrambre bitke, za niiimi pa se Ze sestav-
ljajo velike srmade za ofenzivo, ki bodo prifle.
Na voino prioravlieni in za voino odlofeni na-
rod &aka veak d-on da ga znova noklifemo. Za-
hteva od nas velikega in ponosnega nadérta za
zmagn. Z JIe'erna yrirainostin mu bo sledil.
Nemék! narod stoji z Adolfom Hitlerjem kakor en
moZ! Kal hodemo Se vel?«

O deleiu Italije na vzhodni fronti

je te dni oblavil pomemben ¢&lanek bival ital-
janski minister za ljudsko omiko Pavolini, Iki
je zdaj ravna‘*elj dnevnika »Messaggerne, K no-
datkom o italifanck’h izgubsh v Sovietsk! Ru-
sifl je pripomnil, da je Italija slef ko prej iz-
redno ponorna na svojo armado v Sovietski Ru-
sijl, na armado, ki je po veltedenski wvoinii
prispela tja in zavzela mesto ob boku nemékih,
finskith, madZarsk’h, rumunsk‘h, slovaZkih in
Spanskih &et, rkratka ob boku let iz vee Evrope,
Pavolini oznatuje ta vojni pohod kot kriZarsko
¥ojno evropske celine proti Sovjetski Rusiji, de-

Stare in nove izkusSnje

Eakor za oporoko je napisal nedavno umrli u,
kovajak Martin Humek za jubilejno Stevilko

nl sadjarski in vrtnarski stro-
Jarja In vrinarjas &lanek pod

gornjim naslovom, ki zasluZl, da ga spozna SirSa nada javnost.

Vse naSe stremljenje. pri odgojl in negl sad-
nega drevja naj bo usmerjeno na to, da doseZemo
8 preprostimi sredstvy zdravo, odporno in rodo-
vitno sadno drevje. ki mu je zagotovijena tud!
primerna starost.

Sozitje sadnega dnevja s travnatimi rastlinami
pod njim kakor je pil nas in tudi marsikje dru-
god po svetu obidajno. je za sadno drevje ugodno
in celo priporo¢ljivo samo na dovolj viaZnih zem-
1jis¢ih. Na suhih tleh pa vpliva travna rula na
rast sadnega drevja zelo neungodno In Skodljivo.
Tedaj se pokaZejo kot posledica zanlkrna rast,
slaba rodovitnost in malo vreden sad.

Prevet sonéne (juzne) in strme lege 50 za
sadno drevje razen drugih neprilik tudl zato ne-
ugodne, ker se cvetje spomlad! prehitro razvija
in mu je zaradi tega pozeba bol] nevarna kot
v bolj senénth legah,

Redna rodovitnost sadnega drevja je modno
zavisna od zadostne viage v zemlji. Kjer pri-
manjkuje v zemljl vode, je temeljito zalivanje
neogibno potrebno.

Obdelava sadnega drevja z Zvepleno-apneno
brozgo konec zime, preden zadne drevie brstetl,
je tudl zarad{ tega zelo vaZna, ker to Skropivo
:g;hzje razvoj cvetja In ga tako obvaruje po-

Popolnoma gola zemlja nad koreninaml! drevju
ne ugaja; tedaj bi zemlja kmalu izgubila, ko fez
poletje pripeka nanjo sonce, potrebno zrelost all
godnost in sonce bi zelo oviralo delovanje zemelj-
gkih bakterij, ki so za rast tako potrebne. Zato
gse priporoa, da pokrijemo kolobarje ob mladem
sadnem drevju s kako tvar!no, ki zemljo trajno
obsenéuje (n. pr. z drobnim gnojem, listjem, s
smrekovimi vejami in drugim.

Podsajanje mladega sadnega drevia v stare
sadovnjake je vedno zelo nehvaleZno delo. Mlado
drevo, posajeno med staro drevje, skoraj nikdar
ne uspeva, pa depray mu damo Se toltko nove
rodovitno zemlje, ker staro drevie, ki raste v
bliznji okoilcl, plane od vseh strani s svojimi ko-

sar ne more zmanjiati “eistvo, da so se ob
splodnem umiku na vzhodu tudi italijanske fete

| umaknile na nove postojanke,

O stanju na vzhodnem bojistu

nam pove nemfko vojno porodilo od 22. t m.
naslednje podrobnosti: SovraZni napadi proti se-
verni fronti kubanskega mostid¢a so bili
od nemskih in italijanskih ¢et razbiti, SovraZnik
je bil v protinapadu vrien z vellkim|{ krvavimi
zgubami nazaj. V Donéevem ozemliu in ce-
vernozapadno odtod so poskusili Sovjeti poleg
§tevilnih krajevnih napadoy na vel totkah z
zdruZen'm!{ mofmi razbiti nafo obrambno fron-
to. V tezkih borbah so bili z izgubami odbiti.
Sovrazni oddelek, ki je z obseznim obkoljeval-
n'm manevrom hotel med Doncem in
Dnjeprom odrezati zvezo k naZi fronti ob
Doncu, je bil od nemskih &et prijet v hrbet
in v bok in razbit. Sovrainik je imel tukaj po-
sebno tezke krvave izgube. V prostoru zapadno
in severnozapadno od Harkova je sovrainik
tudi v nedeljo brezuspefno napadel nemike po-
stojanke Moé&ni sovraini napadi juino in seve-
rovzhodno od Orela so bili v telkih bojih v
velikem sneZnem meteZzu odbiti. Na severnem
delu vzhodne fronfe pa so bill v nedeljo samo
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reninam! v dobro zemljo in jo naglo izmolze na
2kodo podsajenemu drevesu.

Cepldl z rodovitnith all manj rodovitanlh Areves,
Doslej je veljalo pravilo, da le iz cepiev 2z od-
raslth, rodovitnih dreves zrastejo zopet rodovitna
drevesa. Najnovejia opazovanja so pa pokazala,
da je rodovitnost odvisna Se bolj od zunanjih
okolnosti in vplivov (kakor so podnebje, lega,
zemlja, viaga, nega. podlaga |. dr.), manj pa
od prirojenih oOziroma podedovanth lastnosti
rastline. Zaradi varnost! o Iz previdnosti pa vse-
eno ne rezimo cepitev na takem dreviju. ki ni
popolnoma zdravo (pozeba, rak in drugo), ki
slabo raste in ki je v dobl, ko bl imeio roditi,
8e vedno nerodovitno.

Ceplte rezlmo, ko se je pretakanje sokov v
drevju popoinoma umirilo in dokler 8¢ ni prehu-
dega mraza. Najugodnej8! mesec za to je decem-
ber. ¢lm pozneje rezemo, tem bolj smo v nevar-
nostl, da so cepl®! pozebll. Prenadanje cepléev iz
toplejsih krajev v mrzi€jSe in obratno nima nika-
kega vpliva na uspeh pri poZlahtnjevanju, na
rast in poznejSo redovitnost.

Po starth in novih izkulnjah je dognano, da
je Jesenska saditev peCkastega sadnega drevja
vob&e ugodnejSa nego spomladna, toda le tedaj,
ako zima ni prehuda In drevje ne trpi od pozebe.
V kolitkaj mrzlejiem podnebju, zlasti pri teZki,
mrzli zemljl, pa bolfe kaZe jeseni In Gez zimo
zemljo za saditev pripraviti (jame, gnoj, kom-
post, koll), saditi pa kollkor mogoée zarana spo--
miadl. Kodé¢i¢asto sadje pa sadimo sploh le spo-
miadl; zlasti breskev in marelic nikdar ne sadimo
jeseni, Kdor se boji, da bi spomladi dobil izbirek,
naj drevje narodi jeseni In ga &ez zimo shranl
zavarovanega pred glodave] in pred pozebo.

Nove izkuSnje kaZejo, da so sadike, &im miajs>,
tem sposobnejde za presajanje. Eno in dveletna
drevesca se najlepde primejo in najbujnejSe rasto-
jo. Triletna, kakor jih obitajno oddajajo 1z dre-
vesnic, so zlast! pri visokodebelnl obliki Se do-

pustna, Kar je pa starejie, navadno slabo nupe-
va.

o
boji krajevnega pomena. Nadalje porofa i em=-
sko poro¢ilo o velikih fzgubah ruskega oro<l: na

kopnem in v zraku. Pristan‘dko podrolje Iiur-
manska in vaZne razstavljalne postaje mun ane

ske Zeleznice so bile spet bombardirane : do-
brim uspehom

O borbah na morju
je nemiko vrhovno poveljniitvo objavilo 22 &

m. naslednje ‘zredno porodilo: Kljub najhu|3im
viharjem in nepreglednemu vremenu S0 n2me
$ke podmornice nadaljevale borbo proti sovraZ-
nemu ladieviu in potopile v Atlantiku in pred
severnoafridkimi pristanisél, iz moéno za\ aro-
vanih konvojev 15 ladij, s skupno 103.000 to-
nami. Razen tega so potopile Se eno korvato,
&oln v spremstvu konvoja, straini &oln in 4
prevozne jadrnice, Nadaljnja tovorna ladja je
bila torpedirana.

V Tunisu so italijansko-nemske fete do-
segle vaden razmab svojih operacij. Za-
sedena sta bila vaina kraja Gafsa in
Sveitla,

Privedenth je bilo 2876 ujetnikov, zaplenjenih
ali unitenth pa fe bilo 189 tankov, 85 oklopnii
avtomobilov. 102 topova, 6 letal in veliko dte-
vilo motornih vozil. Vsa javnost z zanimaniem
pritakuje nadalinjega razvoja dogodkov v Tu-
nisu, Italijanska poroéila javijajo nadalie usoe-
he z morja. Ob AlZiru je bil od italijanskega
letalstva razbit neki angleski konvoj, potopljc-
ne so bile najmanj 3 ladje, ve¢ nadaljnjih pa je
bilo poskodovanih,
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Letalske bitke so na dnevnem redu na
vseh bojis¢ih,
0d strani italijanskih in nem#kih letalcev so bi-
ponovno bombardirana znana pristanista
ripolis, Bengazi In Tobruk Zlasti
notni napad v nedeljo na Tobruk je povzrodil
v pristanif®u in mestu vellko razdejanje. Str-
vna letala so nadalje razbijala oklopna
in sovraZne pripravljene postojanke v
Tunisu Vzhodno od Tebesa v Tunisu je bil
unitujofe razbit velik del neke angleske oklopne
divizije.
Sovraina letala
80 ponovno napadla Nemelj in Palermo
r viake in Zeleznifka diséa na Sicliliji
v Kalabriji Bilo je ve¢ smrtnth Zrtev
in ranjencev. Sestreljena je bila cela vrsta an-
gledkih in ameridkih letal. Nad zapadno
Nem&ljo pogostokrat doletevajo britanska le-
tala z razlitn‘m ulinkom. V nol¢i od pretekle
nedelje na ponedeljek so metala rulilne in za-
Zigalne bombe na nekaj krajév severozapadne-
ga nemsikega obalnega ozemlja.

DOMACE NOVICE

% Obisk Visokega komisarja v dobrodelnih
zavodih. V sredo dopoldne je Eksc. Emilio Gra-
zioll nadaljeval obiske po ljubljanskih zdravstve-
nih in dobrodelnih zavodih. Predvsem se je zgla-
&il v gluhonemnici, kjer je tudi daroval 10.000 lir
za najpotrebnejie gojenke in gojence, Nadalje se
Je v Higlenskem domu. Posebno dolg in

lodovit je bil njegov obisk v Zavodu za zati-
raka, kjer je iz svojega posebnega sklada
daroval 20.000 lir za kritje najnujnejéih potreb.
Potem je obiskal Se protezno delavnico, Solsko
polikliniko in ob&insko podporno obednico. Povsod
je bil toplo pozdravljen.

* Ducejeva za rojstvo dvojékov. Vi-
soki komisar je podelil 1z Ducejevega sklada ge.
Ani JaneZidevi, poro¢eni Skubicovi, ter zakoncema
‘Antonu in Mariji Piskur v ob¢ini Krki nagradi
po 600 lir ob priliki rojstva dvojtkov. Nadalje
s0 prejell iz Ducejevega sklada 600 lir zakonca
Josip in Marija Ostanek iz ob&ine 8t. Vid pri
?w ter Alojzija Miheli¢eva, porotena Rudol-

ova.

* Odlikovanje JoZeta Jarea. Zupan v
JoZe Jarc je bil odlikovan z bronasto

za vojaiko hrabrost. Obrazlozitev k odli-
kovanju pravi, da se je prostovoljno udele2il
obrambe kraja, katerega je napadia mo&na sku-
pina komunistiénih upornikov. Med napadom s
Je izkazal s svojo hrabrostjo, ko je bil eden 1zmed

strojnitarjev ranjen. Ko so uporniki zaZgall vo-
jadnico protikomunistiéne milice v tem kraju,
kjer se je Zupan zagradil z branilci, je bil dva-
krat ranjen. Ker je spoznal, da bl bil sleherni
polzkus za reditev zaman, se je z vzklikom: »No-
¢em pasti v roke komunistom!s vrgel v plamene,
kjer pa nl naSel smrti, kakor je upal. Uporniki
850 potegnili iz plamenoy, ga slekli ter mudili.
Bil je lep zgled zvestobe in predanosti junaitva
in plemenitega znalaja.

* 20-letnica smrti Ivana Tavéarja., Dne 19,
februarja 1923 je umrl v Ljubljani slovedi pisa-
telj in politik dr. Ivan Tavéar, ugleden pravnlk
in dolgoletni ljubljanski Zupan, Bil je iz krepkega
poljanskega rodu, odkoder je tudi zajel mnogo
snovl za svoje neminovno lepe &rtice, povesti in
romane. Naj polastitev dr. Ivana Taviarja
je v tem, da staro in miado venomer rado sega
po njegovih spisih.

* Prva obletnica tragifne smrti Avgusta Pra-
protnlka je bila preteklo soboto. Kakor znano, je
bil inaustrijéec Praprotnik zavratno ustreljen v
Tavéarjevi ulici v Ljubljani. Padel je kot Zrtev
komunisti¢ne zarote, star 50 let, ko je bil na
vigku svojih gos in organizacijskih spo-
sobnosti,

* V visoki starosti 96 let je umrl v Ljubljani
upokojeni Zeleznifki nadsprevodnik Vinko Sirecelj.
fie do nedavnega je bil &vrst in ga je | »2znal ves
starejdl ljubljanski rod. Doma je bil ¥z Pisec pri
Brezicah. Od leta 1911, dalje je Zivel v Ljubljani,
Zapustil je dve héeri In sina. Dnevnik »Slovenskl
pnarode je 5Stel Sirclja med svoje najstareje na-
rofnike, saj mu je bil zvest polnith 50 let.

* Telesno kulturno drustvo sAtenax v Ljub-
ljani je bilo od Visokega komisarijata razpuséeno,
ker je njegovo delovanje nepotrebno glede na
vojnl poloZaj in zaradi ustanovitve drugih orga-
nizacij z enakimi nameni. Imovina je presla v
last Italijanske liktorske mladine v Ljubljani, ki
goji tudi telesno Zensko kulturo.

* Pri Rdedem krizu v Ljubljani je bll namesto
prvega kapetana-zdravnika dr. Franca Buccrija
imenovan za komisarja kapetan-zdravnik italijan-
skega Rdelega kriZa dr. Cattaneo Unkas.

* Obveznost poseka vzdolZ zemljifkega pasu
na ozemlju oblin Kostanjevica—8ent. Jernej—
Orehovica In Brusnice je bila odrejena z objavo
v »Sluzbenem listu za Ljulljansko pokrajino« od
12. t. m.

domestijo mo3ke, ki jih je treba zaposliti pri tez-
jih delih in pri takih dellh, ki neposredno sluzijo
vojni proizvodnji. V Rimu so Ze pripravijeni za-
devnl ukrepl. Predvsem bodo z Zenskimi moémi
nadomestili prodajalce vstopnic in nakazovalce

sedeZev v kinematografih., gledalis&ih in podob-
:xmdm ter onebié v Foatinakih o e i

r v obral trgovinah
z modnim blagom in trgovinah z i Izkuinje
v JuZui Italiji so pokazale, da se Zenske prav
hitro priudijo tudi raznih del v industriji. Zlasti
za fino mehaniko so zelo

u’ 175 let Kmetijske druibe. Nafa najstarejsa

najuglednejSa strokovna organizacija je Kme-

tijska druzba. Na njenem delu sloni ves napre-

dek naSega kmetijstva. Dne 268, oktobra lani je

preteklo 2e 175 let, odkar deluje Kmetijska

gmﬂ;: Naj bo casten njen napredek tudi v bo-
o¢nosti.

* Ljubljana hode pridelovati éim ved sodivja.
Ljubljanska mestna ob&na je letos %¢ pomnoZila
razseznost zemljid¢, oddanith manj premoZnim
slojem zZa obdelovanje. Razen tega je pa Zupan
general Leon Rupnik odredil vrsto predavanj, ki
bodo na raznih krajih mesta. Spored teh preda-
vanj, ki teko od 22. t. m. do 4. marca, so nasi
dnevniki Ze objavili. Ljubljantanom je s temi
predavanji dana prav lepa prilika, da se naudé
najpotrebnejiega, kar morajo znati, & hodejo s
pridom obdelovatl svoj vrtid.

* Italija Ima 46 milijonov prebivaleev. Iz Rima
porocajo: »Sluzbeni liste &t. 43 z dne 22, februarja
1943-XXI1. prinasa naslednje podatke o gibanju
prebivalstva v kraljevini Italiji: V letodnjem ja-
nuarju je bilo 18.890 porok. V istem mesecu se

je rodilo 82.363 zivih otrok, umrla pa je v letos-

se je vronilo 139 ljudi ve¢, kakor pa se jih je lz-
selllo. Na dan 31. januarja letosnjega leta je ime-
la evropska Italija brez pokrajin, ki so bile pri-
kljuene kraljevini v sedanji vojni, 45.791.000 pre-
bivalcev,

* SiromadSen krodnjar je zapustil 400.000 lir. O
64 letnem potujofem trgoveu Oktaviju Plaggiiu iz
Mondevija so bili vsi, ki so ga poznall, prepricani,
da se le s teZavo prebija skozi Zivijenje. Njegova
sobica je pricala o siromastvu in revidini, Tem
bolj pa so bili te dnl presenedeni njegovi sorod-
niki, ko so po njegovi smrti doznali, da si je na-
bral Piaggio v 20 letih svojega kroénjarjenja Ced-
no premoZenje okoll 400 tisoé lir. Plaggio je bil
nekod bogat, pa je fez noé¢ propadel zaradi poloma
banke, kjer je imel denar naloZen. Preostalo mu

denarja, s katerim je nakupil zalogo
drobnarij, ki jih obitajno prodajajo yotujodi tr-
govel. 2Zivel je skromno, Inoma sam. V dvaj-

M. Silvester:

O lovcih in tobaku

Vesele prigode med zeleno bratoviéine
IL

Poleg ognja je stal tudi %e razmeroma mladi
lovec Janko, kateremu se je olividno mudilo z
Zvelenjem zadnjega kontka menda Ze tri leta
stare kranjske klobase. V hitrem Zvelenju je
bil Janko sicer prvak, ker se je bil tega dela
navadil v ruskem ujetniftvu, kjer je vedkrat
Zvedil usnje da si potolaZi silni glad. Toda to
pot se mu je prav posebno mudilo, kajti ko je
gpravil v goltanec obdiren cmok in ga zalil z
nekoliko poZirki prigorskega cvitka, si je obri-
sal mesnatl ustnici ob rob ¥pehastega rokava,
pri Cemer se Je pokazala cela vrsta belih lopa-
tastih zob. To je bilo namrel znamenje, da hole
fzpustiti Janez tudi katero izza plota In res je
pridel pripovedovati v globokem basu:

sStaredina. bom pa fe jaz povedal eno o to-
baku in o temle ocvirku, ki ga nosim na licu.«
Janez je skremZil obraz in pokazal s prstom na
staro zacelieno rano sredi desnega lica.

»Bilo je neko nedeljo popoldne. ko sem sedel
pri oknu in basal tulce. Na okno sem s! polozil
fino smotko, veste takino s porofnim prstanom.
Sam bl si je seveda nikdar ne bil kupil, ampak
sem jo dobil podarjeno od gospoda Pavla, ka-
terega sem sreéno pridrajsal do strela na srnja-
ka in katerega je nato tako ¥mentano szapac-
kale. No, s tisto scegaro« si je hotel gotovo ku-
piti mojo mollelnost. Ko sem opravil svoje delo
in pospravil nevarni prabh na varno, sem si pri-
Zgal smotko in puhal opojen visnjev dim skozi
okno Kor naenkrat se pa prikaZe pri oknu Zen-
ska glava, ki je bila nasajena na dolgem in su-
hem vratu, Spoznal sem obraz sosedove Urde,
bad ne vel mlade devoijke, ki se kljub lepemu
posestvu ni mogla omolitl. Poleg telesnih ne-
vrlin je pad imela Urda Se to slabo lastnost, da
Je bil njen jezidek zelo filast in zloben in so
ga poznali celo tam v deveti vasi. — Komaj sem
uvgledal draZestni obrazek sosede Urike, Ze se
me je polastil tudl neke vrste strah in sem bil

docela uverjen, da je priila sedaj vrsta na me-
ne, da me s svojim jezitkom podteno odvrka. —
Moj strah se je pa kmalu polegel., ko sem opa-
zil, da odseva iz njenih o&i neka posebna ml-
Joba. Ko je Ze nekolikokrat zvila vrat, podobno
kakor to dela gosjak, mi je zalela jadrno pri-
povedovati, da je bila pravkar na domadi njivi
ogledovat letino in da je prepodila celo jato pti-
tev, ki so bili s truiem sedli na njivo, s turii-
co obsejano. Nemara =o to res bile jerebice. Zju-
traj me je baje opazovala, kako sem otepal roso
po njivah in stikal za jerebicami in je 3e pri-
stavila, da mi bo gotovo po volji, ker mi je po-
vedala to novico. Pritrdil sem. da mi to v res-
nici ugaja in da se bom takoj odpravil na njivo,
Urika me je nato pa Ze tako lepo pogledala, da
mi je kar vrole postalo.«

»Ne bo# kafe pihala, sem si mislil. Stirl leta
sem bil na kmetih v ruskem ujetniftvu — pri-
like je bilo vsakovrstne, toda Janez se je znal
driati in ga ni zapeljal» nobena. Da bi me pa
takale — nak, tega pa 7 nel

Snel sem pudko s klina, jo vrgel na ramo in
hajdi ven na polje. Ugasnil sem smotko ter za-
el nato oprezno koraditi po njivi Puiko sem
imel napeto In sem bil pripravljen na strel
Prehodil sem Ze celo njivo. toda o jerebicah ni
bilo ne duha ne sluha. Spustil sem petelina pu-
gke v varno lego. obesil puiko spet na ramo in
si priZgal Se ostalli del cigare; Urfo sem pa pri-
porotil vsem peklen&tkom za velerjo, ker sem
bil uverjen, da me je hotela potegniti. — Obrnil
sem se in napravil jedva tri korake na desno,
da poskusim %e po drugih njivah sreto, ko je
naenkrat, rekel bi skoraj izpod moilh nog zgr-
mela cela jata jerebic. Kakor bi tresnil, sem imel
pusko z ramena in tudi Ze pri licu. Zagrmela sta
zapored dva strela, jaz sem bil v trenutku v de-
vetih nebesih. Na desnem licu me je tedaj, ko
sem pritisnil pusko k licu, tako salamensko spe-
klo, da niti vedel nisem, kdaj sem stisnil vzmeti.
Prvi mah sem mislil, da sta uila strela nazaj
namesto naprej, toda hitro sem nato pogruntal,
da sem si le gorelo smotko pritisnil s kopitom
puske k licu. — Preklemana cigara! Da se pa
ma&fujem nad ostalim delom smotke, sem ga
stisnil z jezo pod svoja okla in ga zvedil toliko
tasa, dokler je imel koli®kaj okusa po tobaku.

In takrat sem se ga navadil Zveliti ter se m!
ni treba ved bati, da bi dobil e kak nepotreben
ocvirek na lica.«

Da dokaZe Janez resninost svole trditve, ‘e
potegnfl {zza pasa &rnikasto-Spehat mehur, vzel
iz niega dva precejinja zaloZka tobaka. porinil
enega na levo, drugega pa na desno stran felju-
sti. Na sdva ognja« pa je Zved/l zaradi tega. da
3¢ mu ne spali obraz samo enostransko, kakor
to opazujemo pri Zvelilcih ali &karith, ki ga
mastijo samo na en »laufe,

»No. pa o Kokodajsovi Urdi nam ne bodf nil
ved razodel?« se je obregnil ob Janeza Strel-
tev Joza,

»Kaj naj 3e povem? Hudobni jeziki ml oéitaro
zastran Kokodajske razne reli. toda laZejo e»
vsi skupaj. Njen grunt mi je res dial. ali bab~
nikoli! To si zapomnite. in ti tudi. JoZa! Tu?!
ti si si zavijal pete pod oknom njene kamrice's

Zadnii stavek je Janez izustil v vidnem ogor-
enju JoZa je ugovarjal, all on se je moral na-
posled vdati, ko mu je zabrusil Janez v obraz,
da mu je on odnesel lestvico, ko Je zlezel JoFa
skozi okence — Urski slahko node voddit

Dvoboj med Janezom in JoZetom bf se nemara
Se nadalieval, da se ni v tem frenutku pribliZal
skupini loveev moZ, ki je hodil pokonci kakor
prazen klas. in ki je bil tudi moZ nekdanje Ko-
kodaisove Urde.

»Pst in amen!c je naredil Janez zaenkrat
mir. Toda ko je odnesel pete vsemogolni hlapec
grajskega oskrbnika, sta si bila Janez in Joza
spet v laseh.

»Janez, ti si nekam precej gorak postal; mi-
slim pa. da je tudi tebi zmeSala moZganesx je
pripomnil hudomu3n! Brkalev Jerneij. katerega
so imenovall tud! »zaj&jedudnikae.

Da d4 Janez svojemu ogordenju dufka, je de-
jal: sAl' fje mar ne poznate, tisto prekljo? Pred
mojim +Spijonome se Ze lisica nekoliko obotav-
lja in ne mara takoj iz lsi¥ine. Ce bl pa zlezla
v luknio ta treskasta UrSa — mislim. da bi Je
medved brez vsakega obotavljania zapustil svoj
dom in jo ucvrl, da bl se kar kadilo za njim.«

To je bila najkrepkeifa beseda. s katero je
lopnil Janez po nesrefni Urdi, kateri se niti ne
odkrije, &e jo srefa — Zeprav se Steje Urda, da
spada med »jare gospée,
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In v krajSem ¢asu, kakor ga je bil potrebo-
val zaljubljeni Lyddon za svoje pismo, je na-
pisala odgovor, Glasil se je: »Jutri ob pol
Ztirih pri izviru.c Dojilja Kora ga je odnesla
naslovljencu.

DESETO POGLAVIJE

Sre¢anje z Lyddonom se je zdelo Hesteri ta-
ko malo vaZno, da si ni oblekla najlepie oble-
ke, ki jo je bilo dobila od Filipe. In ko je ila
na sestanek, so ji blodile po glavi misli na Am-
broZa, ne na éloveka, ki ga bo sreéala na do-
govorjenem kraju. Zdaj, ko Filipa ni bila ved
bolna, ji je bilo mnogo teZje prenasati ljube-
zen in Ijubosumnost.

Bruce se je sprehajal ob izviru. Ko je
zaslisal Hesterine korake, je dvignil glavo
in zagledal jo je med obema visokima skalama.
Srce mu je tako moéno razbijalo, da ni mogel
izpregovoriti. Le odkril se je in se nerodno pri-
klonil, doéim se je Hestera brez zadrege opra-
vi¢ila zaradi majhne zamude, »Sla sem pes in
pot je daljsa, kakor sem bila pri¢akovala.«
Lyddon pa Se vedno ni mogel izpregovoriti.

»Nu — hoteli ste me nekaj vprasati, kaj pa
je?< je naposled Hestera prekinila molk.

Lyddon je slekel suknji¢; bil je najlepdi iz
njegove omare, z vrsto srebrnih gumbov. »Se-
dite, prosim,c je konéno izpregovoril. Ko pa
je Hestera sedla, mu je vihar éustev znova
zapedat:l usta. Zbrati je moral vse sile, da se
je obvladal.

»Markhamovi me ni¢ kaj radi ne gledajo,c
je vendar Ze zalel. »Moral sem se torej po-
sluziti te poti... nadejam se, da mi niste pre-
hudo zamerili. 2al mi je, da sem vas izvabil
tako delet ... a nikar ne mislite, dt‘}qbﬁoto
iz pomanjkanja spostovanja — -—< Utihnil je,
ves prevzet njene lepote. »Govoriti moram z
vami, ¢ je nato Se dodal

Hestere se je lotevala nestrpnost. A ker se
je zdelo, da Lyddon ne bo ngdaljeval, je vpra-
gala: »O ¢em bi hoteli govoriti z menoj?e

sNe uganete 7« Skusal se je dotakniti usod-
nega vprasanja, ne da bi mu ga bilo treba iz-
govoriti,

sMislila sem, da imate najbrZe kakino spo-
rotlo za AmbroZa... za gospoda AmbroZa.c

Opazil je, kako ji je glas vzdrhtel, ko je
izgovorila ime ljubljencga éloveka? Je kaj
sk'epal iz neZnega prizvoka v njenem glasu?

Cez trenutek je dejal: »Ne, gospodu Mark-
hamu nimam ni¢esar sporoditi ... govoriti mo-
ram o vas in o sebi. Ne znam lepo govoriti,
zato bom kratek: Od prvega trenutka, ko sem
vas videl, sem vas vzljubil ... Bi mi hoteli po-
stati Zena? Samo Se trenutek me posluSajte!
Vem, da nisem kaj prida lepotec in ne morem
pricakovati, da bi me ljubili, vendar &e se po-
roéite z menoj, boste imeli vsega, kar vam
srce poZeli. 2al mi je, da moram kar v eni
sapi govoriti o vsem tem, pa saj sami veste,
da vas ne morem vedkrat videti in vas snubiti
tako, kakor je navada.c« Vstal je in obstal pred
njo kakor ¢lovek, ki pri¢akuje sodbe.

Hesteri je od presenefenja kar sapo zaprlo.
Naposled je poéasi odvrnila: »Ce bi bila vede-
Ia, kaj mi hodete povedati. ne bi bila prisla
sem. Ne morem se poroéditi z vami.c Govorila
je ostro in zaljivo.

»Bal sem se, da mi boste tako odgovorili,«
je odvrnil potrto. »Ali ne bi hoteli vendar Ze
razmisliti . ..c Gledal jo je tako miloprosede,
da ni mogla biti neprijazna z njim.

»Bojim se, da ¢as ne bo ni¢ pomagal,c je
dejala. »Moj odgovor se ne bo wzpremenil.«

»Ste morda zaroéeni?«

>Nisem... a ljubim drugega. Zdaj boste
razumeli, da se ne morem poroéiti z vami.«¢

»0... to razumem. Ostane mi torej le e,
da vam Zelim vso sredo, Upam, da boste prav
m.t

»Tekko, da bo to kdaj res,« mu je segla ¥
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besedo. »Clovek, ki ga ljubim, je porofen <

Sama ni vedela, zakaj je zaupala to ¢loveku,
ki ji je bil do pred nekaj trenutki Se popol-
noma tuj, hkratu pa se je éutila nekako spros-
¢eno, da je naposled izpregovorila o tem, kar
jo je dan za dnem muéilo,

»Poroéen?... je ponovil Bruce, ki mu je
nekoliko odleglo. »Pa saj menda ne mislite
ostati zavoljo tega vse zivljenje svobodni?«

»Bojim se, da bo tako.«

»To je bedarija! Koliko pa ste stari?e

»Osemnajst.«

Zasmejala se je. Sprva ga je njena zavrnitev
hudo prizadela, mislil je da je naletet na ne-
premostljivo oviro, njene trenutne zaljublje-
nosti v poljubnega moskega pa ni mogel resno
jemati, Menil je, da mora biti to kak moski,

ki ga ne pozna Se dolgo, tako da je Se vsa .

zatarana od te ljubezni. Kdo bi utegnid biti
ta moski? Kje ga je mogla spoznati? Pa ne

da bi bil to Ambroz Markham? mu je Sinilo |

v glavo in nehote je izgovoril to vprasanje.

Hestera je do udes zardela, »0O tem..,
ne govorim... Sama ne vem, zakaj sem vam
sploh vse to povedala... Morda zato, da bi
izprevideli, da zares nima smisla.,. mishm
vas in sebe...c

»Noréek,« je pomislil nezno, »ée kdo tako
naglo zardi, kakor hitro slifi neko ime, v
paé ni tezko uganiti, da smo na pravi sledi.c

»Bojim se, da se vam bom s tem, kar vam
bom zdaj povedal, zameril,c je dejal, »a ne
morem si pomagati, Clovek, ki mislite,
ljubite, je tako malopriden,
vreden. Tudi ¢e bi ne
moZz za vas, pa tudi za nobeno drugo Zensko
ne, ki ji te¢e po Zilah vroéa kri.

g

u
vedno dedek... zal delek, toda vi, Hester Roo-
nova, imate vse tiste lastnosti, ki bi jih
imeti on kot modki,«

Lyddonove besede so jo tako zadele, da ni nitl
tajila, kako so resni¢ne, niti ga ni vprasala,
od kod vse to tako dobro ve.

»Nesramni ste,« je vzrojila. »Zal mi je,
sem prisla sem in sem vam vse to povedala.
Vedela sem, da ga sovraZite, zdaj pa ste fe

|

- mer je pridigal o
gospodarjem

I

|
|

moral .,

ljubosumni, Pa nimate nobenega razloga za .

to, kajti tudi ¢e ne bi bila spoznala njega, ne
bi nikdar.., nikdar...c iskala je primerne
besede, ki ne bi pomenila samo odklonitve,
marveé tudi Zalitev.

»— postala gospa Lyddonova,« je dodal.
»Ce se tako zelo navdufujete za zale decke,
tedaj prav gotovo ne. A moram vam povedati,
da ste me razocarali. Vas je sploh Ze kdaj
poljubil 7«

VpraSanje se ji je zdelo vse preved nesram-
no, da bi mu bila privos&ila odgovor, dasi bi
mu iz srca rada zabrusila v obraz »dac.

Lyddon si je pravilno razlagal njen molk,
»Torej ne — zmeraj sem ga smatral za tepca.
Zdaj pa ... vas bom jaz poljubil, da boste lah-
ko primerjali, ¢e bi se mu vendarle kdaj vzlju-
bilo poljubiti vas...«c

Se preden se mu je utegnila umakniti, jo je
drzal v narodju in jo je poljubil. Bes in sram
sta se borila v njej z nekim posebnim obdéut-
kom sladostrastnega veselj.. Cutila je, da jo
zapuséajo modi, v tem trenutku pa jo je Lyd-
don %e izpustil. Zadihana sta se merila s po-
gledi. Potem je Hestera segla po robec in si
ogordeno brisala usta. »Vem, da postopate z
menoj tako, ker veste, da sem dekla in ker
sem bila tako trapasta, da sem priila sama
sem, < je dejala. »Pustite me zdaj!«

Stopil je pred njo in iztegnil roko, da bi jo
zadrzal,

»Ne pustim vas, dokler boste misliti to o
menilc je zaklical. »Vseeno mi je, kdo ste in
od kod prihajate, ker vas ljubim, Lahko mi
poveste, kar ko€ete, ne prenesem pa, da bi mi-

STRAN 3

slili, da sem vas hotel Zaliti. Preklidite to! Prie
segam vam, da sem vas le zato poljubil, ker
drugade nisem mogel.. .c

Zdelo se ji je, da jo hole znova poljubiti,
zato je brZ dejala’ »Da, saj vam verjamem.c

Prijel jo je za roko: »Recite mi, prosim, ali
lahko kaj storim za vas? In ée boste kdaj iz-
premenili svoje mnenje o Markhamu - in
mislim, da ga boste, — tedaj ne pozabite en
ga: edina Zenska na svetu ste, ki bi jo hm:]
imeti za Zeno.c Sklonil se je in ji poljubil
roko. Znova je zacéutila, kako ji je kri nemirno
vzvalovila. Naglo je umaknila roko, zamrmrala
pozdrav in odsla.

Lyddon je dolgo zrl za njo.

ENAJSTO POGLAVJE

Na dan enainZestdesetega rojstnega dne go-
spe Markhamove so se zbrali v Watersheadu
Stevilni prijatelji in sosedje. Zavoljo lep3ega
so bili povabili tudi Bruca Lyddona z Joyous
Garda. Obljubil je, da pride. Konstanca id
AmbroZ sta bila silno preseneéena, Tako je go+
spod z Joyous Garda sedel za Markhamovo
mizo, prisluskoval klepetanju okrog sebe in za-
man &akal, da bo zagledal Hestero. Nahajal
se je z njo pod isto streho, pa mu je bila dalje,
kakor bi leZal ocean med njima.

Slednji¢ je gostiteljica vstala, Gospe so se
podale v drugo sobo in za njimi se je dvignil
oblak razliénih didav. Gospodje so sedli sku-
paj, segli po pipah in zadeli pogovor o slad-
korju. Nenadoma pa je nekdo omenil starega
metodistiénega duhovnika, »Vi, Lyddon boste
kmalu edini, ki ga e trpi,¢ je dejal

sPrekleta stara ud'c je zagodel Slater. sNe
razumem, kako ga morete prenasati.¢

»Saj vendar s svojimi pridigami ljudi Sun-
ta,« je dejal nekdo drugi.

»To se niti malo ne strinja z mojimi izkus-
njami« ga je zavrnil Bruce. »Zadnji¢ na pri-

pokoriéini, ki so jo dolini
hlapei €

»8e Zal vam bo, da ste ga trpeli na Joyous
Gardu,« ga je posvaril Alfred Kyn. »S svojimi
pridigami ne dela drugega kakor da ljudem
glave meSa, V dobrih éasih smo prav lahko
izhajali brez teh redi.«

»Kolikor je meni znano, so se v dobrih sta-
rih &asih dogajale strasne redi,c¢ je odvrnil
Bruce,

Nastala je tiSina. Vsi so obsojali Bruca,
saj je bil Zze dovolj dolgo v tem kraju, da bi
lahko vedel, kako neumestno je omenjati te
dogodke spri¢o moz, ki so v tisti veliki vstaji
suznjev vsi do zadnjega izgubili kakega sorod-
nika ali prijatelja.

Naposled se je Slater domislil nedesa, ker
naj bi popravilo muéen vtis Lyddonovih besed.
»PokaZite nam vendar vadega sinéka, Mark-
ham,« je dejal, in tudi drugi gostje so mu pri-
trdili.

»Takoj podljem ponj,« je dejal Markham in
poslal sluzabnika po Hestero, z narotilom, naj
prinese otroka, ne da bi jo Zenske videle.

Hestera je kmalu prinesla zaspanega otro-
ka,

Sree ji je radostno utripalo, ko je sla z otro-
kom od gosta do gosta in poslusala njihove
navdusene pohvale, kajti malo prej, ko je sto-
pila v sobo, ji je Ambroz prijateljsko polodil
roko na rame. Ta brezpomembni dotik je za-
dostoval, da se ji je srce napolnilo z laznivim
upanjem in so se ji odi, ki so bile motne, ko
je stopila na prag, sreéno zasvetile. Lyddonu
ta izprememba mi usla, in zdelo se mu je ne-
mogode, da ta moz, ki Zivi z njo pod isto stre-
ho, ne ljubi tega éarobnega bitja. Povrino se
je ozrl na otroka, nato pa se je za nekaj se-
kund zagledal v Hesterine oéi. Nenadoma jo
je ob3el spomin na sreéanje ob izviru. Okre-
nila se je. Ni bila priéakovala, da bo nalla tu

Bruca Lyddona, upala je, da ga nikdar veé ne

bo sreéala, pa je vendar morala nehote in
kljub vsej svoji ljubezni do Ambroza misliti
na krepka ramena tega moza, ki jo je bil tak-
rat priZzel nase in na Zar njegovega poljuba,
Naglo se je umaknila iz njegove bliZine in od- .
nesla otroka nazaj v zibel.

Med tem so tudi gospe izrekle Zeljo, da bi
videle watersheadskega dediéa. Pet minut po-
zneje je bila Hest~ra z otrokom v naroéju na

poti k sprejemnici,
(Dalje)
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Slavenska Zena in higiena

Bele pred lett se je zactelo nale Zenstvo bolj
zanimatl za pego telesa. Nade stare matere so
malo vedele o higieni telesa, wéasih so se oko-
pale, vsak dan umile in poctesale, vsak teden
preoblekle, kaj ve¢ pa za svoje telo niso storlle.
Za dobro gospodinjo bi bllo nekaj slabega, e bl
bila ved ¢asa posvetila negi svojega telesa, sa}
J je itak zmerom primanjkovalo Casa za gospo-
dinjske ‘

Po prvi svetovni vojni pa je Zena spozeala, da
njeno zdravje za druZino prav tako vaZno
vsakdanje ¢i8¢enje tal. Iz stanovanja je
izginila pepotrebna naviaka, ki je dajala zen! vsak
dan veé ur dela, & je hotela vse podistiti- In po-
brisati, in Zena je dobila vel Casa za aebe, ne
da bi postala zaradi tega slaba gospodinja. In to
je populnoma prav, ker prav Zensko telo mora
biti snaZno, saj potrebuje Zenski organ‘zem BSe
posebne nege. Predvsem bl priporo¢ali vsaki zem

zato ne ¢uti zveter tako zbita in utrujena.
more vsak dan kopati, naj se torej umije
pasu In noge. Vsakdanje umivanje nog
bno potrebno. 2Zene nosijo ve¢ ali manj
ke nogavice in se jim noge v nizklh gevljih
zelo oprasijo. Gospodinja mora Se vedno
ur stati, kar zelo utruja, in jo noZna kopel
et osvezi. Po lopli kopell oblij noge z mrzlo
vodo od kolen navzdol In jih dobro odrgni. Vse
to je mogoce tudi kmeéki ali delavskl Zeni. Saj
imate povsod kakfno kad, ki jo porabljate za
kopel all za izdatno umivanje, za umivanje do
pa zadostuje preprost umivalnik s sveZo,
vendar ne premrzlo vodo. Vsekakor bo nase ljud-
stvo Sele tedaj snaZno in higieni¢no, ko bodo
gene z vsakdanjim vedernim umivanjem dajale
zgled vsej ostali druZini.

Nase delo na vrtu

Letos imamo lzredno ugoden februar. Zlastl
druga polovica je bila naravnost pomladan<ca.
Le no¢i so hladne In zadrZujejo rast. Februarja
nadaljujemo in kondéamo vsa dela, ki so pila na-
menjena tudi 2e za januar. Ker je letos 2e vse
kopno in v prisojnih legah odtajano, lahko zemllo
pripravimo za pomlad In 2e lahko sejemo peter-
811, korenj, ¢ebulo, érnl koren In Spinado ter
potaknemo &ebuléek in ¢esen. V prav ugodnih le-
gah In toplejSem podnebju kajpada 2e lahko se-
jemo berivko in sadimo prvi grah in bob, To so
selve na planem. !

Ta mesec imamo pa 8e druge setve, pod stekio
na topl. grede, kamor sejemo korencek, redkvico
in solato za siljenje. Kadar je vreme neugndno
in so te setve nemogote, vsaj pripravimo zemljo
za tople grede (odejo) in si zagotovimo gnoj.
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Ivan Vuk:

Hrepenenje

(Odlomki iz najdenega rokoplsa)

« +.Sllna sila je v tebi, hrepenenje! Iz sobe na
cesto Zened ¢tloveka, ne oziraje se, ali je na ulicl
sonce all burja, samo da bj videl stopinje Liste,
ki je v prsih vzbudila tebe v Zivijenje, o hrepe-
nenje... Po nod¢l iz spanja budis ¢loveka, ko fe
ni ura vstajanja, da bl mislil o tisti, ki te je ro-
dila, o hrepenenje.

Ljubim te, hrepenenje! Zakaj ti si naredilo iz '

mene vecénega popotnika, veéno iskajolega tisto,
Cesar t sAmo ne znad imenovatl z imenom. Moje
Zivijenje sl naredila podobno nemirnim morskim
valovom, neprestano vznemirjajo¢im morsko gla-
dino, neprestano se vzpenjajocim kvisku, k sve-
tlobi, k soncu, neprestano iskajoéim ideale, o hre-
penenje.. Ljubim te hrepenenje. T si dalo
mojemu Zivlijenju svojstvo burje. Brez tebe bi nilo
ono. kakor stojeda voda, zeleni okrak rodeta,
simbol miru tistih, ki im je gniloba radost. Brez
tebe bi ne poznalo moje ziviienje svojega histva,

Ti, hrepenenje. st tisto oro2fe, s katerim se bo-
rim proti vsakomur. kdor se me loteva, da hi me
poSacll k tlom. Ti si, ki mojim stopinjam kaZe3
po

Ej, hrepenenje, hrepenenje, kak&na silna sila

Sonja se fe prebudila,

Bila je 8e noé ko se fe prebudila, zakaj ura
Je kazala komaj tri ponolnoei

Odgrnila je svoje obilpe. svetle lase z belega
Cela, podpria z roko glavo in se zagledala v okno,
Prebela srajca, lzrezana na prsth, obrobliena z

All se vam ne zdl po sebi razumljivo, da mo-
ramo vrata za seboj zapretl, kadar gremo iz
sobe? In 8e bolj razumljivo, da zapremo kuhinj-
ska vrata in rajil odpremo okno v kuhinji, kadar
kuhamo, zlast! ako kuhamo zelje, ohrovt, ulaz
all kaj drugega, kar mo¢no disi? Kajne — to
se¢ razume samo po sebi!

Tolikokrat ¢ujemo, da je bila pokradena obleka
1z preasobe, Tistl, ki so prizadetl, si kar ne znajo
pojasniti, kako je prisel tat v stanovanje — zakaj
samo p- sebl se vendar razume, da se vrata vedno
skrbno zapirajo — kajne? Kdo pa ée ni dobil, ako
je nasel vrata na hodnik priprta in je to grvajal,
odgovor; »Saj sem Bla samo za trenutek v Klet
— all na podstresdje — all pa¢ nekam!« Da je ta
trgnutek, ko so bila vrata odprta, popolnoma
zadostoval tdtu in mu dal priloZnost, je tudl
samo po sebl razumljivo, pa 8e prav neprijetno
razumijivo!

Toda to 8Se ni vse, kar mislimo povedatl. All
se vam ne zdi ¢isto razumlfivo, da morate pri
pospravljanju postaviti vse tako, kakor je prej
stalo in leé2zalo? Da najdemo na pisalnth mizah
res vse izpremenjeno vzlic vsem milim prodnjam:

Kdor nima tople grede, seje februarja v loncke
all zabojtke v topli sobl begonije, nageljne, ver-
bene, petunijo in drugo cvetli¢tno seme, ki bolj
F »¢éasi kali

Proti koncu februarja, zlasti kadar Je tako
kopno kakor letos, obrezujmo lepoti¢ne grme in
trebimo jagodasto sadje: ribez, kosmulje, maline.
Snaz nje sadnega drevja je nujno. Priprave za
nove nasade morajo biti v teku. Februarja mo-
ramo cepiti ¢rednje, pozneje se ne primejo rade.

Z2 kuhinjo

Zapelfenl makaronl. Italijani poznajo Stevilne
okusne priprave makaronov. Morda poizkusis z
naslednjim preprostim receptom: skuhaj 1) kg
makaronov, kuhane odcedi, pollj z mrzlo vodo,
jih zopet odcedi, jih stresi nato v dobro poma-
zano kozo in potresl z nastrganim parmezanom.
Posebej razmota) 1 rumenjak, osminko litra sme-
tane, ¢e jo imas — pomaga$s si lahko tudi z umet-
nim mlekom — in dve 2lici paradiznikove mezge.
To pollj po makaromh in jih postavi za ¢etit ure

v vroto pedico.

Fizolica v omaki. Namo¢i zve-
¢er pol litra fiZolice, drugi dan jo oper|{ n ska-
haj v 2 litrih slane vode do mehkega. Rasgre)
v kozi dve 2llel olja all masti, malo zarumenl v
njej drobno zrezano ¢ebulo, prideni oluplieno, na
rezine zrezano jabolko, 2 2lici paradiZnikove
mezge in nekaj 2lic fizoliéne vode. Ko vse pre-
vré, stresi Se fiZolico v omako in jo »usti vret
Se nekaj minut. Postavi jed s krompirjem, kroin-
pirjevimi Zganci, polento, testeninami ali praze-
nim riZzem na mizo.

Nadev iz suhih éedpel). Cetrt kg suhih cedpely
skuhaj, odcedi, jim odstrani kos¢ice in jih v pe-
¢ici nekoliko osusl. Nato jih drobno scsek!jaj,
stresl v kozo, dodaj 8&cp cimeta, Zlicko limonovih
drobtin In vellko 2lico ladkorja, prilij jim vodo
In ko nekaj minut vre, prideni pest v 2licl masla
precvrtih drobtin

ozkiml, tankimi éipkami, se je obmsovala iz no¢l
| in objemala. kakor tancica roZnato telo, kipece v
' jutru zivljenja.

sPrvikrat sem ga videla,« je rekla v mislih«
pa se mi sanja o njem. Se govorila nisem nikoli
z njim, pa me obiskuje v sanjah Kdo je on?...
Samo v o¢f sem mu pogledala, tako, mimogrede,
da vidim, kaksne o¢i imajo ljudje 1z krajev, kjer
raste vino in cvete jablana. On pa me gleda vso
noé, kakor da mi je star znanec... Nikoh 8e
nisem videla ¢loveka iz tistih krajev, zato sem
mu pogledala v odl...¢

Legla je nazaj v mehko vzglavie In zakrila
. prebele, gole roke z odejo. modro, kakor da se
| pokriva s kod¢kom neba, vso ob8ito z belimi, veli-
{ kimi ¢ipkami, belim oblakom podobnimi.
|  sPreéudne so o¢i tistega éloveka. Vidi se v nfih,
| da v njegovih krajih raste vino in cvete jablana.«¢
' Prijetno je bilo njenemu srcu misliti o ustih
i+ krajih In tujevih oleh.«
|  »Kako raste vino%¢ se je vprasala hkrati
. sMorda kakor sladkost melone, ki jo pripeljejo
| v jesen! ns nad trg tam od dale¢ nekje. Prerczes
melono in ko jo okusid je tako sladko v njej.«

Nato se je razsrdila nad samo seboj in se
ozmerjala.

»Kako sem neumna!. . .«

Obrnila se je na bok In potegnila odejo fez
glavo. Kljubovalno je pomislila:

»Mislim o melonah, a v Soll je kazala ulite-
Ijica sliko vinske trte, obloZene z grozdjem, iz
katerega potele vino.c

Zatisnila je odl

Tedaj sem pred njeno dusSo stopil zopet jaz,
kakorien sem bil véeraj, ko sva se srefala v dre-
voredu Sepetajocih brez.

»T1 sl kriv, da sem se spomnila melone,c je

Btev. 8

410 Se razume samo po sebi‘

»Nié premenitl, ni¢ proé vred, in &e je Se
malenkost! Drugade bo treba spet Iskati in
:tano_lahkolloda.éoaenena}denkvam
zapis i«

Véasih se vsa obupana vpraSujes, de
svoje re¢l tam, kamor jih nisi dela, zato
ne, kamor spadajo, zakaj je tako tezko
tem skromnim zahtevam. Vprasujes
resno: >All bi ti prislo v tuji hidi kdaj
da bi polozila all postavila kako
kakor s jo nadla’¢ In odgovarjas
»Ne!« Mnogo jeze bi bilo gospodinji
¢e bl imela razumevanje za vse tisto, kar 2
samo po sebl razume.

Vsem
vO, naj se malo sprijaznijo z na videz tako malen-
kostno zahtevo domaéih razumljivostl. Vse ma-
tere naj svojim otrokom Ze od mladih nog zabl-
¢ujejo: »Izpolnjuj svojo dolZnost — spodtuj ukaz
tistega, za katerega delad!«

Pomni: kar lezl, naj leZi, kar stoji, naj stojl — .
pa &e bl ti drugade desetkrat bolj ugajalo! Tvoja

-samo dolZnost, da storis, kar se od tebe za-
. a, in da nidesar svojevoljno ne lzpreminjas,

<
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Krompirjeva solata z drobnjakom. Kuhani
krompir olupl ter prav malo ohlajenega razreZi
na listke. Obllj ga najprej z osminko Ltra slane
goveje juhe, s 3 2licami olja i1n 2 Zlicama kisa ter

Krompirjevi emokl so pozimi zlast! okusna In
izdatna jed. Vmesasd 2 dkg masla, 1 jajce, % kg
kuhanega In nastrganega krompirja in 6 dkg
moke, napravid cmoke in jih kuha3 v vrell slani
vodi 10 minut. Kuhane pobered na kroZnik in jih
::belﬂ:tllcovﬂ!ctma&lallm:hpr«mlh

obtin.

Drobnj nasveti

Olje je treba hraniti v &isti, tesno zamasSeni

In temm steklenici na suhem In temnem prosto-

ru, da pe prideta do olja ne zrak ne svetloba,

::r g4 oboje razkraja, da postane motno In 2al-
ve

Cmoki so najboljdt, ée pridejo na mizo res po-
polnoma odteCeni in suhi, Zato poloZimo na dno
sklede poveznjen kroZnik, pod katerega se odteka
vsa modéa.

Gorélca se ne usudi &e poloZimo nanjo rozino
citrone, ki jo vedkrat lzmenjamo. Ce goréici pri-
medamo nekaj solf, se prav tako ne izsusi

Grde jajéne madeZe odpravimo z lepth Zlic,
¢e jlh zdrgnemo 2z viaZno krpo in soljo.

Fine steklenlice, ki jth le redko rabimo, lzsu-
#imo, preden jih zopet shranimo, tudi znotraj na
ta nadin, da vtaknemo v steklenico zvit kos le-
penke ali pa filtrirnega papirja, ki verka tudi
poslednjo kapljico vode.

Oe so lasje mastni, moramo lasidée redno nati-
ratl z mastno alkoholno vodo. Glavo peremo po

navadi vsakih osem dnl.
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ker noéem misliti ved na tebe.«

Silila se je, da bl zaspala, no, jaz se nisem
odmaknil od nje, temve¢ sem jo gledal tako, ka-
kor sem jo pogledal véeraj v drevoredu Sepeta-
jotih brez.

Ste Zze videll kedaj vilo? Naslikano, all v operi
Cajkovskega!? V bell batist obledeno, tank! ba-
tist, kakor oblaki, skozi katere vidi8 obris neba!?
Bogate, po hrbtu sipajote se zlate lase je objemal
pajéolan, tkan iz vijolicastih cvetov, prozoren,
kakor zrak!?... S hojo, elasti¢no, kakrina je
hojn? srn v pravijicnih gozdovih triglavskih
gor!?...

Ste jo videll kedaj?

Glejte, taka je bila Sonja, ko sem jo srecal v
drevoredu Sepetajoih brez.

Ko mi je pogledala v o, mi je bilo, kakor da
me je objel nekdo z mehkimi rokami, vse toplimi.

sKakor cvet jablane na mojem jugu je tvoje
ilce, o mladost.¢ sem vzkliknil v misith. »A od,
kakor da gledam modrino neba, odsevajotega v
globini jezer, sanjajolith pod ofakom Triglavom,
na katerem raste rododendron, docela tvojim
ustom podoben.«

Ze je bila mimo mene, 2e je odletel tist!i omam-
Ijivi von) njenega mladega telesa, ki se dotika
dloveka. kakor se dotika jutro roZ in ki zgane
v srcu struno tajnega Zivljenja, a jaz sem se gle-
dal za njo.

Kakor da je sliala v svojem srcu trepet strune
tajnega Zivljenja. se je ozria. Njene o¢l so se na-
smehnile. Tedaj je moja dusa vzkliknila:

sPozdravljen, rododendron!s

Ona pa. sliSav8i moj pozdrav, je zardela in nje-
ne stopinje s0 poskoéno in naglo udarjale ob pesek

l rekla v mislih in se tiho nasmehnila. »Daj mi mir,

drevoredne ceste.
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»Bil sem v tujski legiji...*

Ze davno so minill &asi, ko so pripadniki francoske tujske legije veljali za junake.
Od vseh vetrov je Francija zbirala najrazli¢nejSe brodolomee, da je z njimi varovala
svoj lmperi). Britas je sedanja vojna za vse Case odzvonila takemu viadanju. Nasli
smo zapisnik, ki nam opisuje vsodo legionarja Viktorja Krevsa, doma z Dolenjskega.

Pustolavi¢ine v svetovni vojni

2e kot detek je bil Krevs dovzeten za majhne
pustolovske podvige, ki so ga kasneje privedle
v nesredo. V mladih letih je rad uhajal iz do-
ma, ker je bil po oletovem odhodu v Ameri-
ko prepusten materi. In ta je morala preZivljati
kopico otrok, Po pritetku prve svetovne vojne
je avstrijsko vojaiko oblastvo leta 1915. pokli-
calo k vojakom tudi zastavnega Krevsa. Sluiil
je pri Janezih v Judenburgu In je odrinil po ne-
kaj mesecih veZbanja na fronto. UdeleZil se je
raznith bitk In pred mestom Aslagom je bil
lahko ranjen. Kasneje je bil v &inu desetnika
dodeljen indtruktorjem pri oddelku strojnih
pusk na Gornjem Avstrijskem. Odtod je prifel
v Petrinjo na Hrvatskem. Tu je dezertiral in
prestopil k zelenemu kadru, ki je imel svoje
tabore v gozdnati Slavoniji. Toda preden pre-
idemo k temu poglavju, naj povemo, da je Krevs
na frontl pred Asiagom kot kaprol vzel nekemu
mlademu padlemu madZarskemu nadporoéniku,
ki je bil grofovskega stanu, legitimacijo. V ka-
verni, kjer so Zdeli trenski oficirji, pa je wvzel
lepo unifermo. Preobleten v nadporofnika se
je Krevs nekoé pripeljal s fronte naravnost v
Ljubljano. Tu se je vedel zelo previdno. Kot
domisljav oficir z odl'kovanji na prsih se je
znadel v takratni Narodni kavarni. Pri vstopu
v kavarno pa mu je takoj postalo zelo vrode,
ker so notri sedeli razni éastniki, Nedale¢ od
njegove mize je sedel v tovarifki druzbi mlad
stotnik z monokiom. In ta miad! stotnik jec imel
mlajiim oficiriem veliko povedati Cez &as je
pridel stotnik ostro motriti Krevsa in ga je po-
veem zbegal. Ker so Krevsu postala tla prevro-
¢a, Je vstal. Pred odhodom je $e strumno po-
zdravil stotnika. Kakor strels z jasnega je Krev-
sa zadel stotnikov ocorni poziv, naj malo pri-
sede k njemu. Tisti mah so se Krevsove misli
znafle v Sentpetrski vojasnici, kjer je nad slit-
nimi ljudmi gospodoval strogi profds. Krevsov
strah pa se je kmalu spremenil v veliko zatu-
denje. Po kratkem razgovoru s stotnikom je
Krevs spoznal v njem svoj znanca in nek-
danjega to frajtaria neta |z Noveega
mesta, ki je odlitno igral viogo avstrijskega
stotnika. Kmalu sta si bila edna v tem. da
grozi obema v Ljubljani preceitnja nevarnost.
Iz kavarne sta se napotila na neko zasebno sta-
novanje, kjer sta skovala naérte za pobiranje
vojnega posojila in to od ljudi, o katerih sta
dobro vedela, da imajo kaj pod palcem. Vojno
posojilo sta pobirala v Ijubljanski okolici, po
Zasavju in Dolenjskem. K tej sakciji« sta pri-
tegnila Se nekega Ljubljanéana. ki jima je slu-
zil z raznimi tiskovinami in potrebnimi Zigi. Pri
lem poslu si je greSna trojica nabrala mastne
tisotake, ki jih je zapravila v druZbi razn'h
Zensk. Ker pa nekafer'h vojakov, katerih svoj-
¢i s0 dali vojno posojilo s pretvezo, da pridejo

vojaki na dopust, ni hotelo biti domov, =0 so-
rodniki pri¢eli v zadevl izpraSevati na vojnem
poveljstvu v Ljubljani. Za obema soficirjemae
in civilistom so bila uvedena poizvedovanja. Te-
daj so jo vsi trije popihali proti Pragerskem.
Na svojem begu je Krevs na neki postaji govo-
ril s starim stotnikom, ki je bil kolodvorsk: pc-
veljnik, Stara madZarska dobritina jJe Krevsu
potozil, da se je Ze navelital samevatli v kraju
in da je sprito tega Ze nekajkrat prosil za pre-
mestitev. Dejal je, da ni zanj nobene druZbe,
samo v oddaljenem gradu Zivi gradtak s svojo
Zeno In z dvema precej lepima héerkama, ki
prihajata na kolodvor, kadar so na postajl vla-
ki z ranjencl. Z denarjem, ki ga je pre'r
ljudi za vojno posojilo, jo je Krevs mahnil kot
nadporofnik na Dunaj. Tu je poiskal po

ka personalnega referenta v vojnem

estvu; za njegovo ime je bil zvedel od madiar-
skega stotnika, Po nekaterih veselth velerth Je
pomolnik personalnega referenta. mind ave'~''~
ski baron, Krevsu zaupno povedal, da se pre-
mestitev starega stotnika namenoma zavlaluje,
Za vzrok je navedel, da na taka odgovorna
mesta spadajo samo vel’ki patriotl. Krevs, ki
je bil zvija&, fe ob neki priliki vzel referen-
tovo prazno lisinico, katero je norinil naza) na-
polnjeno z bankovci. Izrodil mu je tudi svojo
legitimacijo, ki jo je bil vzel padlemu nadpo-
roén'ku Cez nekaj dni se je ponovno zglasil na
ministrstvu in je prejel Ze pripravljeno Imeno~
vanje za poveljnika kolodvora na Pragerskem,
kjer je prevzel sluzbo po starem stotniku. Mad-
Zar se je z veseljem odpeljal na Dunaj. Kolo-
dvorski poveljnik pa je bil Krevs samo kratek
tas, Njegovo pravo ime in ¢&in je spravila na
dan njegova prevrota ljubezen do graflakove
mlajse héerke Alme, ki je prihajala na kolo-
dvor kot bolnifarka. Med njegovim tekmecem,
nekim honvedskim stotnikom in Krevsom, je
nastal zaradi te dame hud spor, ki je Krevsa
razkrinkal in so Krevsa odgnali v vojaske za-
pore Tu ga ga niso dolgo marall, moral je po-
novno k svoil feti na Tirolsko. Preden je za
njim priSel. kazenski akt, je bil Krevs Ze odpo-
slan v Petrinjo kot instruktor pr: strojnth pu-
8kah. Odtod je, kakor releno, pobegnil k zele-
nem ukadru in ga vojaska oblast ni veé dobila

vV pest.
Um’k v Francijo

Po prevratu se je Krevs potikal po raznih
krajih in je pridel velkrat navzkriZ s paragrafi,
Zato je ieta 1928 zbeZal v Avsirijo in preko Ti-
rolskega v Nemé:jo. Znadel se je naposled v
Strasburgu. Agenti go Krevsa pridobili, da se
Je tu vpisal v francosko Tujsko legijo. Napotili
su ga v Marsej, odted pa je krenil z ostallmi pri-
Javljenci z ladjo v Afriko.

Po 36 urni voZnji so se pripeljali v luko Oran,
starinsko afrifko mesto. Sezidano je na pre-

| v

B¢ en nevaren sovrainik: dva le
ubila veliko stru

ja sta

cej vzpeti gorl. V mestu samem je dost! smradu
drugade pa !ma mesto lep razgled na morje na
en! strani, na drugi na valovito pustinjo. V
oranski vojadnici so Francozi novince preoble-
kli v legijonarske uniforme, jih ofistili in ostri-
gli. Nato so }'h z vlakom odpeliali v glavni
stan tujske legije v Sidi-Bel-Abésu Dan po
odmoru je bil zdravniiki pregled in ceplienje.
Nekaj dni kasneje pa so priteli novinci z vezba-
mi, ki so se vriile dnevno od 4. ure zjutraj do
10. dopoldne. Pp tej uri namrel nastopa huda
vrotina. Po preteku 14 dni so dobili novinel na
roke vsak po 1000 frankov. Krevs si je med
drugim nabavil brivsko orodje, kI se mu

pozneje obilno izplutalo. V legiji je bilo ved
Slovencev, s katerimi se pa Krevs ni druZil
Niso marali drug za drugega. Krevs je bil v
Alziru 6 mesecev. Izvelbali so g3 kakor druge
za boj z Arabcl, ki so bojeviti in izborni strelci.
Kot dobro izurjenega legijonaria je poveljstvo
odposlalo Krevsa z ostalimi legijonarji v Maro-
ko k 4. polku, katerega kader je bfl v Maro-
keSu, Prva deta je bila odrejena v kraj Azilal,
ki je 300 km oddalien od povelistva polka Le-
gijonarji so tu vrdili straZo po gorah Vellke
dalijave so prepofovali pe§ v hudi vro¢ni. Gor-
je mu, kdor je opesal! Pobrali so mu oroZje in
municijo in ga prepustili na milost in nemilost
pustinjskim strahotam, hijenam in 3akalom. V
teh kraj!h ni pitne vodne in je podnebje za
nate ljudl nezdravo. Starej¥’, Ze izkuSeni legi-
jonarji so v tak'h neprilikah hrabrili mlajse
tovarife z legijonarsko pesmico, ki ima podo-
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sKaj je gledal za menoj?« se je vprasala In v
njenem srcu m bilo nejevolje, kakor ni nejevolje
v tist vodi jezera, ako pogleda ¢lovek v njegovo
&istoto.

Pogledal sem v knjigo, odprto v roki, da bl
¢ital dalje, kjer sem prenehal. Crke so stale tam,
ofi so gledale na besede, a v mo2ganih se je
mesto ¢rk In besed pojavijal njen pogied. Zlagal
eem érke, v knjigi tiskane, a namesto besed so
Je pojavljale stevilke. Pogledal sem na nje. Bile
so Stevilke, ki so kazale leta mojega 2ivijenja.

Ko sem se jih zavede!l ml je bilo, kakor ¢e na
Jezik, ki je pravkar okus!! med, nekdo polo2i prst,
v gordico namoden. ..

Drage so mi breze, belo obledene, kakor kra-
lji¢ine. Njih skrivnosten Sepet mi je kakor Sepet
pravijle, pripovedujoéih o caricl Seherezadi. Njih

lad je kakor plad¢ zadaranih nevest, od zavistne

agebabe zakletih. Tanke goste veje, vse neZne
kakor lasje, bogati in gosti, padajote po vratu
In ple¢ih, igrajoél se v vetridku vedernem.

Rad sem hodil v tisti drevored.

Nisem se vprasal zakaj hodim tja v dolodeni
uri. Ob tisti, ko gre Sonja skozl drevored. Kakor
da je ravno ob tisti uri najkrasnej8e v brezovem
drevoredu, kakor da Je ravno ob tisti uri Sepet
nevestic brez najskrivnostnejsi!?...

Mislil sem, da hodim v tist| brezov drevored
zaradi sprehoda In zato, ker ljubim breze. Mislil
sem to glasno, a tam nekje daled sem &util, da
sprehod In breze niso glavnl povod, nego da je to
nekaj drugega, kil me kakor magnet viede v tisti
uri v drevored, ko gre Sonja po njegovem pesku.

Dale¢ je hilo tisto Zustvo v mojlh mislih, da bl
se ga zavedal In ga naslikal z besedo, Zato nisem
yedel, da je tisti magnet hrepenenje, ki me viede,

.

da vidim Sonjo. Da se zaveda Clovek tegn je
treba bescde. Misei mora naslikati besedo, da fjo
¢lovek vidi, da fo izpregovor ... Ko jo vidl spre-
govorjeno, tedaj se zave njenega pomena. Koliko
je v ¢loveku takih misli, rojenih iz &ustev, daled
skritih, katerth pomena se ne zaveda, ker umrejo
prej. preden je nastala beseda. Da pa se rodl
beseda, se morajo zliti ¢ustva v stremljenje. Ka-
tero ofrta Zeljo. A v meni nl bilo tistega strem-
ijenja.

Misiil sem sicer o Sonjl, ko sem se sredal 3
njo. No, to so bile misli, kakrdnih je tisote v
mozganth. Rad sem gledal njeno pojavo, kakor
je Clovek vesel cvetlice. Vzel bl tisto cvetlico, &e
bl se mu dala v roke. zahvalil bl se za njo, a da
bl si jo vzel sam, to mu ne pade na um.

Bllo mi je vsakokrat tako ¢udno pobozno v
prsih, ko sem stopil v drevored Sepetajocih brez.
Spominjam se, da je ravno tako éustvo objemalo
mojo duso v davnih otrodkih letih, ko sem z ma-
terjo stopil v tujo, romarsko cerkev. Visoki svod
cerkve, z zvezdaml okrasen in v cerkvi ljudje, vai
8 svedaml, poboZniml lici. pri¢akujo¢ nekoga, meni
in njim nevidnega, a ime in bistvo tistega pozna-
vajoé, vse to ml je vlivalo poboZno spoStovanje,
do danes 8¢ nepozabljeno. Takrat sem vedel da
sem v cerkvi, kjer je Bog. Vedel sem, da sem v
njegovl blizinl, da je on tista nevidna pri¢ujoé-
nost, ki mi je vlivala poboZno spoStovanje v
otrofko srce, A tukaj, v drevoredu Sepetajocih
brez? ... Kdo je tistl, ki ! vsiljuje tisto éustvo
poboZnega spodtovanja, ki sili utripati moje srce
z urnejdimi utripl, kakor mu je predpisano?...

»Kaj ti je, Sonja%e
Skrben je bil glas matere in njene ofl so bile
vprasujoce.

»Meni 7!« se je zatudila Sonja,

»Zdi se mi, da hodis zamiSljena zadnje dnl
Kakor da si sretala koga, ki hote, da bi mislia
o njem ?!¢

»Koga bi sretala?« je vprafala Sonja. Iskre-
post je bila v njenem ¢udenju in radovednost jo
je silila. da bt pomislila: »Kdo bl naj bil, da bl
mislila nanj’:c e g

Mati pa je odgovorila Vnostno:

»V tvojih odeh gori drug ogenj, kakor je gorel
pred kratkim. Tisti ogenj, gore¢ e pred kratkim
v tvojih odeh, je bil brez toplote, kakrSen gorl
pa luni. Vesel ga je &lovek, ¢e pogleda vanj, za-
sanjari v njegovem sijaju. A danes je v tvojih
oéeh ogenj mladega sonca, pomladi vzhajajolega.
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ogenj prizgal.
»Ni to v tvojl oblasti, Sonja! Ni v tvoji oblasti,
da bl ukazovala tistemu 2z besedami: hoem, no-
¢em. Ono pride, ko pride tvoja ura. Samo zapiraj
o¢i, da ne pride prezgodaj! Naj svetl v njih e
lunin svit, pripovedujoé ti sanje, da bo, ko pride
¢as, zagorel ogenj mladega sonca v zlatem, raj-
skem 2aru. A &e se fe Ze prizgal, Sonja, brez
tvoje vednosti, ¢e se je prizgal, pogledi, komu
gorl, da ne bo gorel nevrednemu! PokaZi mi ga,
da obrzdam tisti gored val &e bi grozil upepeliti
tebe. Zakaj videla sem v svojem Zlvijeriu mnogo
spepelfenih trupel. a malo ogrevajotih se ljudi,
radujoéih se sontne toplote.«

&la je Sonja od matere in &udno se ji je zdelo
vse to, kar je Blisala.
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ben napev kakor ruska »Volgae. V postojankah
so prejemall za pijato precej mo&na vina, pri
vsakem delu”so morall biti vedno oboroZeni. V
boju z domadini so legijonarjem fzvrstno slu-
Zili psi voldjaki, ki so predvsem bili izborni

straZarjl
Borbe v Maroku

Leta 1929. se je vrilo prodiranje v juZni Tati.
Pri iranju so imeli legijonarji velike izgu-
be. Arabel so napadall podnevi in ponofi Krev-
sov batsljon so Arabci izvabili v neki gozd, ga
nato obkolil In poklali vellk del legionarjev.
Kasneje je poslalo poveljstvo v ta kraj kazen-
sko odpravo z nalogom, da iztrebi prebivalstvo
vsega kraja. Po tem dogodku je kajpada bil v
léxi'rju mir in tok do let,al 1930, meoel cr aprﬂ&l .

e 0 SO se on riprav!

na prula, hpvod.?oo-letnlce :ﬂo;. = 3
Po slavnostnih govorih poveljnikov in ostalih
ceremonijah so bili legionarji pogodfeni z obil-
no dobro hrano in buteljénim vinom. Razpolo-
Zenje je bilo buéno. V tem poloZaju ni niti eden
pomislil na kako nevarnost, ki so jo Arabei pri-
pravijali v najvejl tifini in z vso opreznostjo.
Veselje legijonarjev je trajalo pozno v noéd, Vsi
precej okajeni so se odpravljall na svoja leZi-
sta. O 3. ure zjulraj pa so Arabci z vso
besnostjo z bliskovito brzino naskodili legi-
jonarsko taboris¢e. Dobrih 30 minut je trajalo
krvavo klanje, borba na noZ Z enako naglico,
xakor pri napadu, so se Arabei po kondarem
boju odstranili. Pri zasledovanju stradnih naska-
kovalcev je Krevsa zadela v desno siran trebu-
ha Arableva bambusova puslica. Poveljstvo je
dalo ranjence z letalom odpremiti iz Tate v
garnizijsko bolnidnico v Rabat. Nevarna rana
je Krevsa priklenila za tri mesece na bolniéko
posteljo, nadaljnje 3 mesece pa je preZzivel kot
rekonvalescent na nekem otoku, kjer je evrop-
sko podnebje in zdrava pitna voda (Francozi jo
imenuijejo vodo sv Antona)

Beg sredi morja

Po ozdravljenju je Krevs moral ponovno k
svojemu polku v Sidi-Bel-Abes, od koder ‘e
bil odposlan daled tja v Indokino. V krajl nove
garnizije je Krevs odrinil leta 1930. jesen! z
1600 moZmi. Ladja, ki je vojastvo vozi'a je
imela postanek samo na Malti in Port Sa‘du
V novem kraju, Tapkau po imenu, je bil Kravs
dodeljen V legijonarskemu polku. Niegovs
Zba je bila, nadzirati domad&ne in vriiti strazne
obhode V tem legijonarskem parad'?u =o mali
vojaki od guvernerja dovoljenje, da se smejo
Zeniti, Vsak »Zenjeni legijonar je dobil porehe
no hidico. Krevs se je zagledal pomlad! 1931,
v ldletno, Cedno Kilajko, s katerc je sklenil
zakon v mestni h'§i. Plafati je moral 25 pi-
astrov. Denar je 3el v korist sDefjega domne.
Vojak! so prejemali zs novorolenega delka na-
grado 100 frankov, za deklico 50 frankov. Otro-
ci Iz teh vojaskih zakonov so se vzgajall pod
nadzorstvom francosk!h oblastev v »Dedlem dn-
mu«. Ko so odrasli, jih je francoska viada #n-
1ala na svoj rafun. Po dveh letih bivanja v
Tapkau je Krevs moral dati kraju slovo Odre-
jen je bil ponovno za Maroko. Krevs pa se e

1=

navelital pokore za svomlauicft&e grehe, vet-u..
n tovanja, stroge izpostav

b g ot e R bl e o Bl
se v nezdravo marosko ebje. Tega mislje-
nja je bilo tudi nekaj vsovih tovaridev, ki
so se comenili za beg. Ko so se pripeljali 2z
ladjo v Port Said, so opazill v luki zasidrano
nemiko ladjo sDiisseldorf« V pristaniifu se Je
Krevs informiral, kdaj odpluje nemska ladja
iz pristani$éa. Ko je ¢ez ¢as odrinila ladja 2z
legijonarji iz luke, je 14 moZ, ki so se pripravili
na beg, po dve urni nolni voZnji z redilnimi
pasovi poskakalo v morje. Begunci so bill Ze vsi
1zérpani in obupani, ko se je jim po peturnem
kopanju pokazala na obzorju ladja »Diissel-
dorf«. Kapitan ladje je begunce sprejel na svoj
krov, jim dal zasilno preobleko in hrano Na
krovu ladje jih je obdrzal do Hamburga, kjer
jih je odpustil. Krevs, ki je imel nekaj pri-
hranjenth zlatnikov je kupil v Hamburgu kolo,
8 katerim je prevozil Neméijo In prifel &ez Ko-
rodko spet v domovino. Danes je niezova usoda
neznana

Vsiliivec

Pri gospodu Lobodi je nekdo moéno pozvonil
Enkrat, dvakrat, trikrat. Zvondek se je razlegnil
po vsem stanovanju

»Frosim, all je gospod Loboda doma“e Ao
srednje postave, energiénega obraza je pestrpno
stal pred vrati, Njegov glas ki je vzbujal vtisk
ekrekutorja, je bil doslej na srefo tih In slu2-
kinja jo vrata samo na pol odpria. Previdnnst
je le cdobra. n

>Gospod Loboda? . ..
ran vprasatl. . .«

Todn neznanec se je 2e rinil skozi vrata:

sMoram nujno z njim govoriti «

V tstem trenutlu je prifia {z sobe mojhna. lepa
gospa: »Jaz sem Zena gospoda Lobode Kaj
Zelite od rjega?« Neznanec je vzel notes iz Zepa.

»Gospn  prife! sem v zadevi majhnega radv-
na e
*Rafuna ..« Gospa Lobodova fe bila zeloc pri-
serna. Riiskovito je pregledala poloZaj in je hila
trdnn cdloéena, da se ne ho daln spravit! 12 rav-
note? s

sfkada ¢ je rekla preudarno. »Prav 2al mi e,
toda moj mo2 je pravkar odpotoval.e

Ovipotoval "o finee skoraj nevoerno,

»Da. Oupeljal se e na posiovno potuvanie. |
Majpies pojle v Milan in od tam v Rim Maorda
se odpelje tudl v Neapely Sicer pa ..e je po-
mixiila in dosiavila, »nitl dobro ne vem, kdaj se
vine «

Neznanet strmed tin ; jal 1N
sprav. notes spet v 2ep »To e neprifeing ¢

Gospa Lobodova mu je sepia v besedo »Misiim,
dragy gopod, da bd bllo natboije, ¢e bl mi pustiil
svoi nasiov Ko ge moj meZ vrne to bo morda

Cez dva all trl mescce vas obvestimo . . .«

»NMoje time e Oiele je rekel »Gospod Lohoda
me dobro pozna. «

*Prav.c Gospa Lobodova je brd podala cosptda
Oriu roko. Treba je bilo da mo2 éimprej 1zg'ne,
Nevarnost da bl utegni]l 1z sosedne sahe stopity

Ne vem zanesljlvo, mo- '

Stev, 8

gospod Loboda, kl je tam spal kakor vsak dan
po obedu, sicer ni bila prevelika, toda previd-
mdjemmnamahgoapa.nmluako-

»Torej ¢ez dva all trl mesece...«¢ In gospod
Orel je sSel

Med vrati, z roko na kljuki, se je 8e enkrat
obrnil: »To je Skoda,c je dejal in pomeziknil.
»Sem nam;'lolc korekten zilovek in nimam rad
neporavnanih racunov. do sem gospodu
Lobodi dolzan 10.000 lir in bi l‘r‘;'xou jih bil danes
rad vrnil,, .«

(Po E. H. Poltu.)
| — I —

Jame polne vodé

V krajih, kjer )e zemlja iz ilovice, se mnogo-
krat pripeti, da najdemo spomlad! jame za sadno
drevje polno vode. Marsikdo misll, da je to pod-
talna voda Iin odsvetuje saditev v taki zemiji.
To pa nl vselej res. Podtalnica sega namred v
Jamo samo tedaj, ako se natede v mokrem jesen-
skem ¢asu Ze prvi dan vanjo, ko jo izkopljemo,
V ilovnat: zemlji se pa nabere sneZnica in deZev-
nica preko zime v jamah, ker se v jami napravi
plast nepropustpe {lovice. Ta voda n! podtalna
voda, vendar pomiadi dolgo ne zgine. Potrebno
Je to vodo fzmetat! in pustitl, da se jama nekoliko
posufi in nato steno In dno jame 8e enkrat malo
urahljatl. Sele nato se jama zasuje in drevo po-
sadl. Napaéno bi bilo vodo pustiti in jamo zasutd,
ker bi se utegmilo primeriti, da bi bila taka jama
stalno zbiralid¢e vode Znana re¢ je, da v llovicl
napravijena jama, ki smo ji zbili stene,
skoraj tako dobro drZi gnojnico kakor cementna
jama. V llovicl skopan vodnjak vode ne
vendar trdno dr#i le tisto vodo, ki se je nabrala
preko zime in pomladi. Zato ga skopljejo v takih

| krajih dovolj prostornega, da je dovolj vode za
' vse poletje.

L ——————

Kaj vam svetuje zeliséar?

Rabarbara v majhnibh koli¢inah (bodisi kot
C¢aj. bodisi zdrobljena v prafek) podpira pre-
bavo in pomaga pr: kroniénem d&revesnem ka-
tarju, posebno pri otrocih. Sirup iz rabarbare,
k1 st ga lahko pripravimo sami ali pa ga ku-
p'mo v lekarni. ¢isti drobovje, zlasti ga je do-
bro dajati vsak dan po eno Zlitko dojenékom
Vsak dan po 15 kapliic tinkture iz korenin rs-

. barbare in encijana je lzvrstno zdravilo pri Ze-

lodénth kr&h Tinkturo naprzvimo takole: pa-
rimo 50 g rabarbare in 150 g encijana na ¥’
Zzganja — Kri &sti in krepi okusni kompot iz
pecliev mladih rabarbarovih listov

Sipek je plod d'vie roze. Odstran'mo mu pe-
S$ke n skuhamo ¢&aj. ki je zlasti zdravilen pri
Zolénth in sedmh kamenih. Zene na vodo in po-
spedute prebavo Iz osnaZenega $'pka si lah%ko
napravimo tudi fipkovo Zganije, ki krepi Zeloder
Pesé'co !trka denemo v dva litra Zganja ‘n
prdama ': kg kandisovega sladkoria

Tuleg. Crn: talog je dobro dristilo in pljuvalo.
v majhnth vzemk'h krepi ¢revesje. Zdravilen
je prt zapek' in pri zastarelih Zelodén‘h bolez-
nh, pr1 zlatenici in vodenici ter pri dolgotrai-
n'h {zpudtai'h
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»Kdo fe tisti, o katerem je govorila mati?e se
Jje vpralala m vsi znanci, ki so Jl nosill roZe in
Jo pozdravljali na uliel, so 8§ mimo nje. In pri
vsakem je rekla s smehom:

»T1 nisi! Idi...c

Tedaj sem pa stopil pred njo jaz, se ji priklo-
nil in rekel:

sMorda sem pa jaz?!c

Vsa je zardela in se ogledala. Bila je blizu
drevoreda Sepetajodih brez.

sKaj delam tu?¢ se je vprasala in rdedica ni
zbe2ala z njenih lic. Srce ji je glasno utripalo,
Nato pa se je nasmejala in rekla glasno:

»Zarad! njega da bl ne hodila, kjer hotem!c je
vzkliknila.

Kljubovalnost je bila v njenem glasu tovarifica
razcvetajofega se popja, ki z diplomatsko spret-
nostjo zakriva pravl pomen izreenih besed.

In v ustyy urt se je spomnila Sonja materinih
besed.

»N1 v tvojl oblasti tisto. Ono pride samo, Ko
pride tvoja ura.«

In tedaj se je vprasala Sonja s strahom in hre-
penenjem*

»All je prisla moja ura? Tako nenadno, ne da

bl vprasala?...«¢

Prvi¢ je bilo tistli dan, da sem se vprasal:

»Kaj hodes z njo?z

Pokolebal sem, kakor da je nekaka teza sela
na ple¢a, Nato sem se zravnal in vprasal po-
nosno:

»Zakaj stavim taka vprasanja? Clovek sem in
pravica mi je dana, da na to ne mislim.c

All tisto, kar mi je izvabilo vpradanje, me je
gledalo srdito.

»Zakaj se skrivad pred samim seboj? V ta dre-
vored zahajas8 zaradi nje, da bl jo videl in dusa
ti trepeCe od radosti, ko jo vidid.c

»LaZed,« sem odgovoril. »Breze so, kil so ml
drage in one so, kl me vledejo sem. A ona, Sonja,
Je samo okras slike.c

Tisto, kar me je dr2alo, pa je reklo z glasom,
ki ni dovolll oporekanja:

»Dolg je dan, a ti izbirad tiste ure, da priha-
Ja8 v drevored Sepetajofih brez, ko pride skozenj
ona. Zato te vpraSam odlofno: kaj holed z njoT¢

Tedaj sem se razsrdil in odgovoril nenadno:

»2Zena mi bo.¢

Ustra&il sem se tega odgovora. Srd je lzginil
in kolena s0 mi vztrepetala v grozi. V tem je bil
odgovor, zakaj sem hodil v drevored Sepetajofih
brez ob to¢no doloden! url.

Zena naj mi bo?!,,, Kaj je tisto: Zena?!,..
A#! nl obledeno s to besedo tisto, kar sem tollko-
krat mislil z drugaénimi mislim{?! All ni to tista

Zzelja, ki se je pavadno oglasSala brez sramu? V
tistih 2eljah je blla odkritosrénost, a v tej Zeljl

Strasen je bll krik moje vest!, ko sem se za-
vedel besede: Zena. A hrepenenje se je smejalo,
smejalo z brezzvolnim smehom demona in se do-
tikalo mojega srca s svojiml! vrodimi rokami.

sNodem, notem.e je kritala vest pri teh dotik-
Ijajih vro&ih rok hrepenenja, in na mojem Celu je
vstajal pot.
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Na neki farmi v Agnoli je bil sredl lanskega
novembra umorjen portugalski veleposestnik Car-
Jos Lagquella. Njegov morilec pa ni bil &lovek,
temved neka Zival, pti¢u podobni pajek, ki velja
poleg takoimenovanega pajka »&rna vdovac za
najnevarnejsega.

Laquella je ves utrujen od dnevnega dela neke-
ga dne zaspal pri mizi. Eden njegovih usluZben-
cev je nenadno vstopil v mall prostor, da svo-
jega gospodarja nekaj povprasa. Ko je stopll v
sobo, je pa mah onemel in ni mogel spregovoritl
niti besede. Na mizi, nekaj metrov pred spelim
gospodarjem, je ¢isto mirno ¢epel velik poraséen
pajek in nepremidno buljil vanj. Sluzabnik je kar
zatrepetal ob pomisleku, da bi se utegnil njegov
gospodar prebuditl in s tem pajka tako razburitl,
da bi mo2a napadel. Sluzabnik se je zavedal ne-
varposti in je skuSal pokoncatl Zival, Se preden
bl se gospodar prebudil. Kaj ¢e bl vrgel prt na
Zival, si je mislil, in tako redil gospodarja pred
smrinonevarnim pajkovim naskokom!

* A bilo je prepozno. V trenutku, ko je sluzabnik
zagrabil prt in se hotel priblizati Zivall, se je
gospodar 2e prebudil, pomencal o&l In lztegnil
roke. 8e preden pa je mogel odbiti ¢epelega na-
padalca, je ta Ze sko¢il nanj in ga ugriznil v
vrat. Sluzabnik, ki je videl vse to, je zadel na
glas kricati in klicati na yomod, Brz so prihiteli
domadini in pobili morilea, ki je pri svoji obrambl
skakal iz enega kota v drugl. Gospodarju pa ni
bilo pomoéi. Pajk ga _e ugriznil v glavno 2o
in zaradi zastruplitve je moZ e istega dne umrkl

Takfni umor! se dogajajo zelo redko. Nesreé-
nemnu Portugalcu je bil torej njegov poéitek po-
gubonosen. V nasprotnem nrimeru pa ne bi pajek
napadel njega, temved on pajka, in tudi to b1 bil
boj na Zivijenje in smrt.

Mozgani in pamet

All je bistrost ¢lovekovega duha odvisna od ve-
likosti lobanje, oziroma mozganov? Ucenjaki, ki
80 s¢ s tem vpraSanjem precej bavill, so slednjic

do ugotovitve, da ni res, da bi bila bistrost
ovedkih moZganov na vsak nadin odvisna od
njlhove vellkostl, zakaj tudl ljudje z razmeroma
majhnimi mo2ganl so dostikrat zelo bistroumni.
Torej med obilnostjo moZganov in sinteligentnost-
Jo« ni nobene poscbne zveze. :

Mozgani mladega ¢loveka tehtajo priblizno 1300
gramov, slonovi mozZganl 5490 gramov, kitovl pa
priblizno 7000 gramov; toda s tem 8e daleé ni
refeno, da sta slon in kit pametneja od éloveka.
Bistrost duha tudi ne zavisi od razmerja med tezo
mozganov in teZo vsega telesa. Pri ¢loveku to
razmerje znaSa 1 protl 35 In je manjSe, kakor pa
na primer razmerje pri nekaterih majhnih severo-
ameriSkih opicah. Tudi bistrost! vellkih moZ ni

treba pripisovati kak3nim posebno velikim moz-

80 vsi videli. On ni nikdar govoril, da mi je pri-
jatelj, kakor so to delali drugi. Saj nl bilo po- |
trebno imenovati tiste besede, ker so vsi videll
in vedeli, da je moj prijatelj.

Njega torej sem zgubil s tistim dnevom, ko bl
skoraj zamudil uro, dolofeno za drevored Sepe-
tajo¢ih brez. Zakaj nisem mu hotel Zrtvovati
tiste ure, ko gre skozl drevored Sonja.

Daleé Se je bilo do tiste ure njenega prihoda,
ko je priSel k meni. Razveselil sem se ga In ga
pogostil s ¢ajem, z diSedim, okusnim, 8 kakrénim
pat pogostim prijatelja. Govorila sva In &as je
bezal pocasi, enakomerno, kakor bezl viak po
ravni progi.

Videli ste 2e tak beZedi vliak!... Od daled, &e
ste ga gledall, se vam e zdel, kakor da rije skozi
zrak, po¢asi, komaj opazljivo. Zdelo se vam je, da
fe dolgo ne pride do vas. A prisel je tako naglo,
da ste se pozabill zaduditi,

Glejte, tako se je blizala tista ura.

»Danes ne grem,« sem rekel y mislih, ko sem
pogledal na uro, »Grem jutri.c

Mirna je bila moja misel, ko je lzrekla te be-
sede, kakor je mirno ozradje pred viharjem.

Na divanu je slonel moj prijatelj. Caj je stal
na mizici pred njim in on je kadil cigaro. Jaz ne
kadim cigar, tudi ne cigaret, no, rad sem Iimel,
Ce si je prizgal pri menl prijatelj cigaro ali ciga-
reto. Sam sem jih kupil zanj, da ga pogostim,
kadar pride.

»All tedaj je bilo, da me je jelo srditl.

3Kako kadi,« sem pomislil in jeza je narastala.
»Ves zrak v sobl ml pokvari.c

Spet sem se ozrl na uro. Cigara prijateljeva
Je dogorevala.
sMorda pojde, ko dogori cigara,¢ ml je reklo

in mi yzbudilo nado, Tisto nado, ki se vzbudl vse-

8 tuniikega bojisfa: poljska radijska postaja v obratu

ganom. Turgenjev je Iimel razmeroma ogromne

, teZke 2012 gramov, modrijan Kant pa
1600 gramov, a bistroumna gotovo nista bila sa-
mo na radun teh svojih izredno teZkih moZganov,
zakaj v zvezi 8 tem omenjajo tudl, da so tehtali
moZgane nekega ldiota In na svoje presenedenje
morall ugotoviti, da je imel ta tepec celo 75 gra-
mov teZje moZgane kakor pa modrijan Kant, Zelo
lahke moZgane sta imela na primer pesnik Les-
sing in kralj Fridertk Veliki

Teza CloveSkih moZganov niha od 900 do 2000
ov. Po veste, kdo ima prvenstvo v tem?
Nek boZjastni tepéek. Njegovi moZgani tehtajo
2850 gramov. Debela glava torej nil znak velike
bistroumnosti.
St

X Finski vojak Tolvo Makinen, ki mu je na
bojnem polju granata odtrgala nogo, je te dnl
prisostvoval v Gteborgu oziroma v njegovl okoli
smudéarskim tekmam in je z vellkim zanimanjem
opazoval posamezne tekmovalce. Ko je bilo tek-
fmovanje konéano, je svojim prijateljem dejal, da
bi bil tudi on Se zmoZen skoditi s smuémi kaksnih
20 metrov daleé¢, ¢eprav nima noge, oziroma ima
umetno. Njegovih besed ni nihée vzel resno, ko pa
so ga zagledall, da se je z »dilcamic pojavil na
vrh skakalnice, je vsem, ki so ga poznali, kar sa-
po zaprio. Tolvo Makinen se je spustil po strmini
in Ze se je odgnal z odskoéis¢a in zaplaval po

lej in povsod, ko izginja vera. Zakaj nada je
iznajdba, s katero nadomestuje Clovek izgubljeno
vero.

Nalil sem &2ja njemu in sebi in pil,

»Pij,« sem rekel sladko.

Ugasnll je dogorelo cigaro in segel po &aju.

»Dober ¢aj ima$,¢ je rekel. sPo njem didf ci-
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Zapalil je drugo cigaro.

V mojih prsih je zasumel vihar, Natanéno sem
¢utll, kako se je zamajalo v njth in udarilo ob
stene prsi,

»Kaj ti ne skoduje?«

RazdraZenost je bila skrita v prijaznih besedah.

Pogledal me je.

»8koduje morda tebi?¢ "

»Ne, ne,¢ sem rekel in se nasmejal prisiljeno.
Neprijetno me je zadelo tisto vprasanje.

sKaj moram res v tistli drevored? sem se
ozmerjal. 3Kaj ni v meni nobene volje? Kaj je
tista strast tako mogoéna, da bi ji Zrtvoval celo
prijatelja? Edinega, ki je v resnici prijatelj? ...«

Nu, vprasanja, s kateriml sem se zmerjal, so
bila Ze moldede priznanje tiste sile, ki je gorela v
meni. Zakaj kdor klite voljo, Ze vé, da nima
volje, ker ona, ako fe, note, da bl jo klical.

Jeza v prsih je naraslala. Tako narasdta podast
o polnoél, da zaviada v tistli url duhov vsem, ki
jim je um zasuZnjen 8 praznoverjem, besedami,
dasi ga pri belem dnevu taje. Tladil sem jezo,
toda ona se ni dala tladiti., Pogledovala je iz ofi
in kazala na uro.

38e je cas¢ je govorila vsak hip. >Reci mu,
naj gre.«

>Molédile sem stisnil zobe.

Prijatelj je opazil, da se v menl nekaj giblje in
Suml. V mojem sladkem glasu se je oglasala pre-
zirnost.

e e e e ™ et s

zraku. Ko je priletel na tla, se je sicer nekoliko
zazibal, a Tolvo je znal mojstrsko zmanjsati hit-
rost in je izvozil v takinem slogu, da pa& nihée
od tistih, ki so njegov skok gledall od dale¢, ne
bl mogel misliti, da je to Tolvo Makinen, vojak
brez noge. Ta njegov skok res zasluzi vse obfudo-
vanje in je obenem tudi odlitna reklama za —
umetne noge!

¥ Aspidistra elatior je znana, precej razéirjena
in zelo hvaleZna sobna rastlina. Menda je ni long-
nice, ki bl bila tako skromna in neobéutljiva. Da
le ne zmrzne, pa je zadevoljna z vsako toplino.
Tudj za svetlobo se ne zmeni dosti, zadovolji se z
vsakim 8¢ tako mraénim koti¢kom v soui Ivaj-
bolj ¢uden pri tej rastlini je cvet, ki se pojavi po-
ziml ali na pomlad v obliki majhnih, neznatnih,
umazano rdec¢th stvorth, ki komaj malo pogledajo
iz zemlje. Aspidistro razmnofujemo z delitvijo.

X 8 poéeno lobanjo je del v kino. 17 letny dijak
Mario Cinguino iz Tollegna pri Blelll se je peljal
8 prijateljermn na kolesu v Biello. Toda nesreta je
nanesla, da je ubogi Cinguino padel na ovinku s
kolesa. Cutil je hude bolefine v glavi, vendar jo
je v prijateljevem spremstvu ped mahnil v Biello,
kjer se je, Cetudi zelo slab in komaj stojeé na
nogah, podal v kino. Toda kmalu nato se je one-
svestil in umrl, Zdravnik je dognal, da je imel po-
veno lobanjo.

Vzdignil se je.

Tedaj sem se ustrasil.

sKam ?¢ sem rekel,

»Grem,« je odgovoril.

»Ne hodl,« sem ga zadrZeval,

Pogledal mi je v oél.

»Moram! Ne zadrzuj me z besedo.«

sZakaj moraf?¢< sem sllil, »Prijatelj sl mi<c

Grenak smehljaj je bil na njegovih ustnicah.

»Tvoja Zelja je taka, zato grem.c

Zasibila so se moja kolena. Zakaj tezka je bila
izgovorjena resnica. In delal sem se, da jo spre-
menim v neresmico,

sMoja Zelja? Ti me 2alif.«

On pa se je, Ze pri vratih, obrnil in pogledal
v mcje odf.

»V tvojih oleh je pisano: idil«

>V mojih ofeh,¢ sem zakrial In jih skudal
skriti. 3Ne verjami mojim ofem. One laZejo. Be-
sedi moji verjamllc

308, to je tisto, kar je v duSi. A beseda je
kakor nepopisan papir. Pa prides in napiSes nanj,
kar hodef.«

3Ne hodi,¢ sem zaprosil. >Izbrifem iz ol tisto
zapisano.«

»Ne izbrises, Skrijes, toda ne izbriSes.«

Ko je stopil na cesto, sem vedel, da sem zgubil
prijatelja. Nisem &util nobene Zalosti, zakaj cgenj,
ki je gorel v meni, je posudll Zalost.

Poten je bil moj obraz, ko sem stopil v drevored
Sepetajolih brez.

Ona je Ze 8la po njegovi cestl.

»Sekundo all dve in bil bi priel prepozno,« sem
rekel. Zadovoljnost mi je bila v nagrado za vse
to, kar sem malo prej pretrpel. Hrepenenje, ki
umgahmdaldmndn!,nléumov‘jou.lnu-
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PRI IZPITU
Profesor kemije: »Znano vam je, gospod kan-
didat, da so plini, ki smo jih pravkar razvill.
zelo strupeni. Kakine korake bi napravill, da
se ubranite njih uéinku?e
»*Dolge, gospod profesor.«

V UREDNISTVU

~— Al je res. da ste me v svojem listu nazvall
danjnlnlopon’ vprada neki gospod ured-
nika nckega dnevnl
—N&mnnﬂlplohuouuvmmovw

Mi priobfujemo samo novice, od-
‘mdurodntk.

NA KOLODVORU
= All je 8¢ dovolj ¢asa, da se poslovim od
svoje Zene? — vprasa potnik sprevodnika.
— Odgovor na vase vprasanje je odvisno od
tega, kako dolgo ste oZenjeni.

DAMA NA LADJL

Napamnmbopnehdamahu&lvo)o
kabino Castnik to vid: in jo vprasa, ali
:nmmnlﬂmlhnlkonlim)wlbuhom
ego

*Da, zdaj pa vem &isto natanko Ko sem snodj
gledala skozi okno, je bil ravno nasproti
svetilnik.«

LE RAZUME!

»Tvoja naloga, Brence, je izvrstna, toda je od
besede do besede enaka nalogl tvojega brata.
Kaj naj iz tega sklepam?«

*»Da je naloga mojega brata tudi izvrstna,
gospod utiteljls

KRIZANKA

56 [7 |

Vodoravno: 1. ime mesta; 8. mi-
rovno stanje; 10, pridevnik; 14. staro

nazivanje zdravnika; 20. drugo ime

10 1

za pleme; 30. majhna zver, ki pa daje
izborno krzmo; 31. znadllni zob pri §36
dvjem prasifu; 32. pesnifka umetnl-
na; 33. neobhodno potrebna tekolina;
34. kazaln! zailmek:; 35. otok; 36. Iz~

12 37 13

raz iz opisne geometrife; 37. elek- 14
triénl stroj; 38. Zensko krstno ime;
89. starodavno mesto v Palestini; 40. J41
nekaj, brez éesar ne mored uporab-
ljati no2a; 41. predlogi; 42. vzklik;

43 |16 |17 |18 |19 20 |21 |22 |23

43. Cesar se boji vsako podjetje, 44.
kar ima vsaka stanovanjska hisa; |24
45. reka; 46. delave¢ na strehi; 47.

44 45 25

slovenskl pisatelj; 48. cedka drama |46 |26
(zaletne ¢rke naslovnih besed); 49,

47 27

griko bajeslovno bitje; 50. sladka J%48
jed; 51. glagol premikanje v srbo-

49 28 50

hrvaSéinl (1. oseba ednine); 52, ¢lo- o1
vek, ki nl pri zdravl pameti; 53. pri-

20 52 30 ]

devnik, ki se nanasa na razseinost; [O3

54. uradnik, ki se bavi s pisanjem.

Navpiéno: 1. Blovenski pesnik; 2. dragl kamen;
8. nekaj, ¢esar se vsakdo boji; 4. otok; 5. reka,
ki se izliva v Kolpo; 6. ole é&lovestva; 7. izbor za
vojno sluzbo; 8, pridobitveni stan; 9. varnostm or-
gan; 10. 2zensko krstno Ime; 11. mo&ko ime; 12.
otok v Egejskem morju; 13, sestavnl del celega
dneva; 14. pravoslavni duhovnik; 15. nekaj, brez
C¢esar ne bl mogli Ziveti: 16, pridevnik, ki pomenl
slabo lastnost; 17. posebne yrste sport; 18. vsak-
danje opravilo; 18 dobrotnik; 20. rokodelec; 21.
svetopisemska oseba; 22. vojna v srbohrvasdini;
23. sploéno znana latinska beseda; 24. deleZnlk

rimi sem ga brzdal. Zakaj razburjenje mi jih je
izvilc iz rok.

sPozdravi jo.« je ukazalo hrepenenje, ko je
Sonja bila blizu mene.

Roka je ubogala. Dvignila je klobuk, prvid,
odkar sem se sretaval z njo pod Sepetajolimi
brezaml.

Videl sem, kako se je zmedla, kako je kri &l-
nila v njena lica. Roka, v kateri je bil zvezek not,
J2 vztrepetala In prsti so se razklenill. Zvezek je
padel na cesto In listl not so se razsull. Kakor
da se je njeno telo ustrasdilo pozdrava mojega
telesa.

»Oh,¢ je vzkliknila In vsa zmedena jela zbl-
ratl raztresene liste.

»Oprostite « sem rekel 8 prosefim glasom, kakn:
zavedajof se storjene krivde In se klonil, da
pomagam pobrati raztresene note,

Nidesar nl rekla. Samo #eclest trdega notnegu
pagirja se je slisal in prsti najinih rok so se nasil
in se dotaknill.

»Po najinth 2ilah je splavalo, kakor &e se do-
takned elektri¢nega stroja. ZaSumela je krl po
Zilar In zavalovala.

Dusa Sonje je vriskala.

Pribe2alas je domov In jela govoritl materl z
glasom. kakor da pripoveduje veliko novost.
V tistem drevo-
redu brezovem so mI padlc note iz rok. Sama ne
vem, kako se je zgodilo, da so mi padle! T«

sNo, In?...¢ je vprafala matl z malomarnim
glasom. a z ufesi je poslusala pozorno. Slidala je
v héerkinem glasu struno, pojofo salelujoc.

sPresmeno... Gospod, sprehajajoé se v dre-
voredu, fe rekel: oprostite’. Kakor da je on kriv,
da 80 mi padle note iz rok.g

Matl se je smehljala.

o I T8 L %

od glagola skriti; 25. prislov ¢asa; 26. snovl v
zemlji; 27 2ensko Ime; 28. kar ima vsakdo naj-
rajsl; 29. osebnl zaimek za 2Zenski spol (mnoZina
1. oseba), 30. veznik.
Gga0
RESITEV ZADNJE KRIZANKE

Navpi¢no: 1. tiran, 2. ikona, 3. Ned, 4. ona,
7. pol. 9. Rab, 12. panj, 13. Old, 14, Samo, 15.
oaza, 16. vas, 17. lan. — Vodoravno: 1. ti, 3. Niko,
5. Verona, 6. Dana, 8. na, 10. Ob, 11. Oa, 12, Po,
14. salo, 16, Vandal, 18. am, 19, za, 20. Solkan.

»All poznad tistega gospoda?e

sPravijo, da je iz krajev. kjer raste vins in
cvete jablana Smeden ¢lovek.«

»Zakaj smeden”¢ je vprasala matl

Naenkrat je bilo Sonjl, kakor da se je dotaknil
njenih prsi nekdo s prstom, v ledenl vodl namo-
¢enim.

Zmajala je z ramamd In odgovorila prisiljeno:

»Kaj se tebl ne zdl smesno re¢l .oprostite’, ée
pa niéesar ne naredid é&loveku, da bl se mogila
opravicitl tista beseda!?<«

»Morda pa je kriv?e

Pozorno je pogledaa mati v oél svoje héerke.
Zakaj poznala je ona mnogo tistih besed, ki tr-
kajo na vrata duse, ne da bi jih sliSalo telesno
uho,

Na licth Sonje se je pojavila rdedica.

»Ah, kako si ¢&udna.c je odvrnila z nejevoljo
in v zadregl sedla h klavirju. V mislih si je rekla
karajoce:

»Zakaj govorid materi o takih redeh!7¢

Po mojih 2ilah se je sprehajala toplota njenlh
prstov. NI pustila tista toplota, da bl pocakal
ure, ko gre Sonja skozi drevored Sepetajotih brez,
Pred njena okna me je gnala.

Tista toplota je bila, ki jo je priklicala k oknu,
ko sem &el mimo.

Pozdravijal sem jo, stojedo ob oknu in gleda-
joto na ulico.

»Kdo je, ki te pozdravija?« je vpraSala matl.

»Tistl tujec, ki je rekel ,oprostite’, ko so ml
padle note iz rok.«

Matl je gledala za menoj. Z veS&imi, ocenjujo-
Hmi ofmi je gledala in v njenih mislih se je
gibalo kakor se giblje v mislih &loveka, ki dela
proradun za svoje gospodarstvo,

Kje sem Ze videl tako gibanje misli?!...

VRTNICA IN VIJOLICA
»To je kakor oSabna oseba, gre po ullel, niko-
gar ne pozdravi, In za njo gre majhna postava in
8 povedeno glavo. Kaj je to, Lojzka?
»Prosim — njen mo2'e

BREZUSPESNO IZPRASEVANJRE
)Ku Je tvoj ofe, mali T¢

tNo. w h. dela?
> ampck kaj <

CISTO GOTOVO

Utéitelj razlaga otrokom korist kompasa.

»Torej poglej, Janko, recimo, da zaideta v goz-
du. Mati hote iti na levo, ode na desno... Kaj
storis ti?¢

»No — gremo &isto gotovo na levolc

ZANESLJIVO SREDSTVO

»Kako prepretite. da ne pridejo bacill v telo,
ki so v pitnl vodiTe

»Najprej vodo skuham.<

»Prav.c

»Potem jo destiliram.«

»Pravilno, in kaj potem ?¢

»Potem se napijem vina.c

DOBER GOST

Natakar tovarifu: »Zakaj pa ne vr2ed tega
dedca venTe

»Zaka) paT«

»No, saj spl 2e vse popoldne. Samo trikrat se
je zbudil.«

sNaj siromak spi! Vselej, kadar se zbudi, me
poklice in ml plata.c

REKLAMA >
»0Ode, kaj pa je prav za prav reklama 7e¢
sReklama, moj sin, je slika deklice, ki jé, pije,
dr2i v rokah ali pa je obled¢ena v to, kar bl drugl
radl prodali.c

NEDOLZEN!

»Obtozenec, kako je to, da hofete nenadno pre-
klicat! svoje priznanje?«

»Gospod sodnik, moj zagovornik me je prepri-
¢al, da sem nedolZen.c

——

Obnavljajte naro¢nino!

MALI OGLASI

ZELENJADNA SEMENA
dobe podruznice in é¢lanl pri Sadjarskem In
vrtnarskem drustvu v Franéidkanski ulici
8t. 6, L nadstropje. — Vrtnarski odsek SVD.

DESKE

vseh vrst, okrogel trd les, posamezne vagone
ponudite z navedbo cene na oglasnl oddelek
sDomovines pod 8ifro »lzvoze. D-103-1

Se 2e spominjam, — bilo je, ko je gorela vas.
Vse hiSe so bile v plamenu, le nekaj, na koncu
vasi stojecih, je 8Se stalo nedotaknjenih. Na stre-
hah, s slamo kritih, so stali gopodarji s Skafi
vode v rokah. Kruto so branili svojo lastn'no
pred ognfenim valom, ki se j. zaganjal v strehe.
V njih ofeh je bil odpor in kljubovanje. Samo
eden je bll, ki je nekaj racunal. Lil je vodo In
jo 1il, a ognjeni val je vse bolje silil, da objame
streho njegove hiSe, Pogledal se  gospodariy,
zakaj 2al mi je bilo hise in truda gospodarje-
vega, ¢e bi bil zaman. Videl sem prefudno sliko.
Lil je vodo, a ne po strehi, ne na ognjenl val
poZara, nego tja, kjer nl Silo nobene nevarnosti
V mislih pa je delal proradun. Primerjal je vsoto
zavarovalnine z vsoto 8kode pogoridca.

Pa je objel ognjeni wval vso streho, Z vso
strastjo jo je objel in tako besno, da se je resil
celo gopodar s trudom.

Tedaj sem vedel rezultat Vsota za-
varovalnine je bila vedja od Skode pogorisca.

Neko jutro je stopila mati k Sonjinl posteljL

Sonja je Se lezala.

Prisedla je mati k hderki, v postelfl leZed in
poloZzala njene bogate lase,

»8e veS, Sonja, kako si hotela lani s teto na
jug, kjer raste vino in cveto jablane?«

»T1 me nisi pustila,¢ jo rekla So-ja. »8e zdaj
sem huda za to.c

Veselost je zbeZala »» licu matere.

»A Ce bi Sla teta tudi letos na sondnl jug?«

»Ti bl me tud! letos ne pustila.c

»A &e bl te vendar pustila?e

Sonja je objela mater krog vratu.,

»Bl me pustila, mamica!? ... Bl me v resnlcl
pustila? ...«

Tisto leto je Sonja postala moja Zena.

Izdaja za konzorclj »Domovines: Joslp Relsner

Urejuje; Davorin Ravijen

Za Narocno tiskarno odgovoren: Fran Jeraa
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